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Abstrakt

Praca uvadza hladanie narodnych literatir v stredoeurdpskom priestore medzi romanmi v
obdobi literarnej moderny v 20. a 30. rokoch 20. storocia. Definovanie myslienky narodného
romanu na poli stredoeurodpskych literatar patri medzi vel'mi naro¢né a komplikované procesy.
Préaca nahliada na literarne diela ako sucast’ narodnych literatir na romanoch pol'ského autora
Stefan Zeromského Predjarie, mad’arského spisovatela Deszo Kosztolanyiho Sladka vrahyna,
slovenského autora Ladislava Nadasi-Jégé Cesta zivotom, ¢eského autora Jaroslava Haska
Osudy dobrého vojaka Svejka a rakuskeho autora Roberta Musila MuZz bez vlastnosti.
Hrladanie som rozdelil na dve Casti, prva hl'adanie narodného romanu a druha cast’ hl'adanie
narodnej postavy. V oboch pripadoch st definované aktualizované pojmy — roman naroda
a postava naroda — oba pojmy zodpovedaji literirnym objektom, ktoré nie s priamo
vypovedajuce o zivote naroda, ale vytvaraju jeho hlavné myslienky a identifikaciu. Slovensky
a mad’arsky roman zacieluje na boj jednotlivca so spolo¢nostou a jeho novym postavenim.
Naopak rakusky acesky roman odhaluje princip uplatnenia narodnych charakteristik
Vv filozofickom romanovom vire. Pol'sky roméan uviazol niekde uprostred tychto dvoch

charakteristik.

KrPuacové slova
romdn, identita, postava, skupina, ndrodny roman, ndrodnd postava, slovenskd literatra,

mad’arska literatlra, raktiska literatlra, Ceska literatura, pol'ska literatira



Abstract in English
The papers contain a finding of the national literature in between novels in the Central Europe
at the age of modernism in 20s and 30s o 20th century. The idea definition of national novel in
the literatures of Central Europe is difficult and complicated process. This papers work with
literal texts as a part of national literature with polish novel Przedwio$nie by Stefan Zeromsky,
hungarian novel Edes Anna by Deszo Kosztolanyi, slovakian novel Cesta zivotom by Ladislav
Nadasi-Jégé, czech novel Osudy dobrého vojaka Svejka by Jaroslav Hasek and austrian novel
Mann ohne Eingeschafen by Robert Musil. The finding is divided into two parts — first is finding
of national novel — second is about national character. Both situations are actualized with new
terms — novel of the nation and character of the nation. Both literary terms correspond to objects
that are not directly denouncing the life of the nation, but produces its main ideas and
identification. The slovakian and the hungarian novel focus on the struggle of individual
characters with society and their new status. In the contrary to the austrian and the czech novel
reveal the principle of applying national characteristics in literary philosophical swirl. The

polish novel is stranded somewhere in between these two types of novel.
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Uvod

Hrladanie a urCovanie literarnych diel, ich zarad’ovanie a vytvaranie spojitosti
medzi jednotlivymi literarnymi dielami je nelahka praca. Spojitosti, momenty a znaky,
pomocou ktorych mézeme texty spajat’, st neraz nejasné, zradné, ba az zavadzajuce. Z tohto
dovodu je priprava a komplexné pochopenie jednotlivych tém ndro¢nejsie, a to predovsetkym
pri naradbani S NOVSimi a citlivej$imi historickymi faktami nez s tymi zo vzdialenej ¢i vybajene;j
minulosti. Medzi takéto hl'adanie patri aj hl'adanie narodnej literatry z ostatnych storo¢i. Uz
len pri snahe uvedomit’ si, z akého pohladu vychadzame, pri samotnej definicii naroda ¢i
narodnych spolo¢nosti, vznikd nejeden rozpor. Tieto terminy vyzaduju aj pri skiimani
Vv literarnom priestore poznatky nadobudnuté z viacerych vedny odborov humanitného smeru,
okrem filozofickej podstaty, potrebujeme dokladne poznat historické pozadie a celkové
porozumenie nezanedbatelne dopiiia sociologicky pristup tejto problematiky. Avsak aj
Vv pripade nejedného pohladu na literarne diela, s co najvacsim zretelom na vysSie uvedené
vedné odbory, stale nemdézeme jednoznacne opustat’ literarno-vedné hranice a texty vnimat
predovsetkym ako umelecké a literarne vyjadrenia samotného autora, ktoré sa snazia odrazat’
dobu s historickymi, spolocenskymi, politickymi aaj filozofickymi momentami rdznej
presnosti odpovedajicej autorovmu pohladu na dané problémy. Prave v tomto momente treba
uvazit’ nakol’ko je dielo nestice znaky doby v takej miere, aby sa dalo povazovat’ za bliziace sa

k skuto¢nému stavu a kompaktné s dobu, ktorti zaznamenava a ktorej sa uzsie venuje.

Narodna literatira preto moze predstavovat’ Siroké spektrum literarnych textov —
od jednoduchych rymovaciek a popevkov, cez piesne, kratSie lyrizované diela az po rozsiahle
poémy, eposy ¢i romany. Toto spektrum je samozrejme dolezité spravne zasadit’ do urcitej doby
a vnimat’ podrobnosti zasadené do historického a spolocensko-politického ale aj umeleckého
obdobia. Literarne identifikovat’ a interpretovat’ narodné diela je preto ovela naro¢nejsi prave
S dorazom prave na narodni hodnotu literdrneho textu. Treba obozretne pracovat
s ideologickym zafarbenim diela nielen z doby jeho samotného vzniku ale aj na obdobie, ktoré
je v diele zachytavané. Ostatne narodnu literatiru je potrebné chapat’ ako celok v neustalom

vyvoji, ktory ¢eli predovsetkym spolocenskym a politickym potrebam a ziadostiam.

Za dolezité medzniky hl'adania narodnej literatiry povazujem zasadné historickeé,
spolocenské a politické zmeny, ktoré nutia celit’ narody novym nepoznanym skuto¢nostiam,
s ktorymi sa treba zzit’, alebo n4jst’ sposob ako sa im prisposobit’ a vyrovnat’ ¢i vyrovnavat’ sa
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s nimi. Prave takéto momenty dokézu vyprofilovat’ spolocenské spravanie takym spdsobom,
aky predtym bol nepripustny ba az nemozny. Spominané spolocenské spravanie tak moze dobre
ukazat’ na spravani sa samotnych jednotlivcov. Jednotlivec moze s prebiehajucim zmenami
stihlasit’ a podporovat’ ich, ale aj klast’ im odpor a snaZi sa preniest’ si staré vzorce spravania do

novej spolocenskej, politickej a kultarnej situécie.

Prave takto pole zmien, novych spoloCenskych pristupov a politickych rezimov,
novych §tatov, novovytvorenych socidlnych skupin prinasa prva polovica 20. storoc¢ia spolu
s novym kultirnym a spolocenskym hnutim. Ustupuji zaZité vzorce spravania a zvyknu sa
vynarat’ uplne nové pomery a pravidla. Na tomto naro¢nom r 4zcesti sa nezanedbatel'ne a vel'mi
neobratne ocitla Rakusko-Uhorskd monarchia. Pod vplyvom historickych udalosti
z predchadzajtcich rokov a predovsetkym pod vplyvom vojenskej prehry v Prvej svetovej
vojne sa ocitd na samom konci svojej existencie. S padom monarchie vSak Zivot spolo¢nosti
nekon¢i, naopak pod vplyvom novych skuto¢nosti — doslova z popola vojny — sa vynaraji nové
viac ¢i menej narodné $taty, iného zriadenia nez bola monarchia. Monarchia zmizla a byvali
¢lenova kralovskej rodiny st nuateni opustit’ svoje doterajSie posobisko. Aristokraticka
spolo¢nost’ stratila svoje vysady a postavenie, pretrhli aznicili sa jej spojenectva ¢i
nepriatel'stva a ukoncil sa tym cCas jej vyznamného spolo¢enského a politického vplyvu.
Mestania bohatni a dostava sa im uplne ina pozornost’ a vaznost vykupend skor majetkom
hmotného charakteru nez inteligenciou. Cudia z vidieka opust’aju svoje rodné obce a st’ahuju sa
do miest predovsetkym za pracou, kde sa snazia vyrovnat’ s novymi zivotnymi podmienkami.
Vznikaju nové socialne prostredia, nové spoloCenské skupiny a vrstvy, vznikaji nové pristupy
K zivotu a taktiez vznika a rozSiruje sa nové umelecké smery. Prave toto obdobie formovania
sa novych S§tatov, ktoré vznika na zaklade narodov Zijucich v Rakusko-Uhorskej monarchii,
ktoré nikdy nemali vyznamnejSie postavenie, je cestou k vlastnymi silami vedenej krajiny
a opraSeniu starej identity, ktord nadobudla novy charakter. Naopak dominantné narody z ¢ias
monarchie sa musia vysporiadat’ s novym politickym rozloZenim. Je zaujimavé sledovat’ ako

tieto situacie jednotlivé narody podstupuju, ako sa s nimi vyrovnavaji a ako im Celia.

Na podklade vyssie uvedenych dovodov som sa venoval skiimaniu literatur strednej
Europy z 20. a 30. rokov 20. storocia, ktoré prinasaju a riesia rozne typy problémov suvisiace
S historickym vyvojom tejto casti starého kontinentu a Srozpadom Rakusko-Uhorskej
monarchie. Rozdielnost’ udalosti zdéraznuje prave meniaca sa spolocenska situacia vzajomne
snovym politickym smerovanim. Hoci rozdiely na prvy pohl'ad moézu byt medzi

stredoeuropskymi literatirami obrovské, ich celkové problémy a charaktery vSak vytvéaraji
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akusi univerzalnu suvislost — predovSetkym pokial’ chceme identifikovat’ literarne dielo ako
narodné pre urcity narod. Tak musime akceptovat’ nielen univerzalne vzorce pre ndrod, ale
hlavne jedincov a spolo¢nost’ vo vire zmien spdsobenych sériou historickych udalosti.
Zaujimavé je postavit’ vedl'a seba literarne diela zo strednej Eurdpy a hl'adat’ ich narodnych
charakter — dokazat' tak ich prislusnost k narodnym literatiram a pritom nepodlahnit

stereotypom a ideologiam.

Narodnu literatiru sa posnazim zachytit’ na projekcii postav a ich zaclefiovaniu do
SirSieho narodného spolocenstva ako prvku, ktory nesie charakteristické znaky, nie vSak
postavené na urcitej narodnej typizacii respektive stereotypizacii, ¢i zvyklostiach. Postavy a ich
konanie vytvoria akysi moment, vd’aka ktorému a nielen po filozofickej ¢i sociologicke;j
stranke, mo6Zeme povazovat’ roman za narodny — teda charakteristicky pre dant spolo¢nost’,

dany ¢as a dany priestor.

Venoval som sa piatim zastupcom stredoeurdpskych literatir, ktory sa snazili
projektovat’ dobu do diel s ¢o najvac¢sim dérazom na historicky detail, literarnu kvalitu diela
a sociologickym pristupom k postavam z diela. Taktiez sa zamysl'ali nad situaciou v strednej
Eurépe pocas 10. a 20. rokov 20. storocia neraz aj filozofickym spésobom. Dokumentovali ich
kazdodenné okolie a zaznamendvali obycCajné aj nezvyc€ajné ¢innosti uzko spété s ich narodom,
¢i s ich spolo¢enskou vrstvou. Snazili sa zachytit’ obraz a narabat’ s nim v podobe, ¢o najviac
vernej skutocnosti, odzrkadl'ujic svoje postrehy anazory na jednotlivé historické ¢i

spolocenské udalosti tohto obdobia.

Praca sa venuje predovsetkym jednotlivym dielam stredoeurdpskych autorov,
akymsi hlavnym predstavitelom literatir — raktsku literatiru zastupuje Roébert Musil
s rozsiahlym psychologickym roméanom o premenach rakuskej spolo¢nosti na rdznych
spolocenskych stupnioch, jej nazorov a pristupoch k vonkajSiemu svetu, Muz bez viastnosti —
Dezs6é Kosztolanyi a jeho mestsky roman s krimindlnou zapletkou Sladkd vrahyna — z0
slovenskej literatury som vybral predstavitela neskorého realizmu Ladislava Nadasi-Jégé
a jeho rozbor zivota na razovitom slovenskom vidieku v diele Cesta Zivotom — Cesk literatru
charakterizuje vyznamné dielo Jaroslava HaSka s nestarnucim humorom predovsetkym
z obdobia Prvej svetovej vojny Osudy dobrého vojaka Svejka a pol'ski literatiru predstavi

Stefan Zeromski so svojim &iastocne cestopisnym, ¢iastoéne spolocenskym dielom Predjarie.

Na prvy pohlad sa moze vyber diel zdat nekompaktny, neproduktivny

a neporovnavatel'ny — Musilov roman je viac menej filozofickd rozprava s melodramatickym



pozadim, Kosztolanyiho historicky ladeny roman z mestského prostredia s krimindlnou
zapletkou — Nadasi-Jégého romén predstavuje ¢iastoéne generacny, vyvojovy roman ¢iastoéne
zadznamy zo zivota na vidieku — HaSkov humorne ladeny pohl'ad na utrapy vojny a zzivanie sa
s vojnovymi udalostami a Zeromského pdsobivy reportaZny cestopis a spolo¢ensky roman —
avSak diela nesu niekol'ko znakov, na zéklade ktorych sa d4 zachytit' a poznavat’ zmysl'anie
dobového c¢loveka smerom k sebaurceniu, priradeni ¢i nepriradeni sa k svojmu narodnému
spoloCenstvu a kultare. Taktiez sa na tomto r6znorodom poli da zdokumentovat’ rozmanitost’
literatury. Jednoduchsie a menej rozsiahle romany nepdsobia plocho a prazdno — v porovnani s
ovel'a rozsahom dlhsich alebo filozoficky prepracovanejsich diel. Dokumentarnost’ kazdého
z vyssie uvedenych diel je tiez znacne rozdielna, od reportazneho az detailného pohl'adu na
opisovanu dobu, cez realistické, naturalistické a analytické opisy prostredia aZz po humorne
odl'ahéené najvicsie zlyhania a zverstva l'udstva pocas uplynulého storocia. Taktiez autori
pochadzaju zrozneho prostredia — ¢i uz zrozdielnych spolocenskych vrstiev, rézneho
majetkového zabezpecenia — a predovsetkym z mierne odlisSnych ¢asovych period, avsak vsetci
mali svoje hlavné tvorivé obdobie v priebehu 20. rokov 20. storocia, respektive na prelome 20.
a 30. rokov 20. storoc¢ia. Aj napriek tymto rozdielnostiam predstavuji romany doleziti cast’

literatury jednotlivych narodov v stredoeuropskom priemysle aj v dnesnej dobe.

Narodné literatury v strednej Eurdpe predstavuju krehka a citliva tému, ktora Si
ur€ite vo viacerych pripadoch zasluzi hibsie skiimanie a to nielen v rozmedzi vybranej literatry

pre potreby tejto prace.
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Roman naroda

Narodna literatiara v strednej Eurdpe

Narodna literatara sa spaja predovsetkym s vytvaranim ndrodnej inteligencie, ¢i uz
v davnych dobach, kedy bola tzko spita s cirkevnou sférou, alebo neskor, ked’ sa rozvojom
spolo¢nosti rozSiroval spektrum vzdelanych T'udi atd sa v kazdom narodnom prostredi
vytvarala priblizne rovnako a niesla podobné role v boji za postavenie naroda. Hoci, rozdiel
medzi narodmi predstavoval v jej vzajomnej spolupraci a jej samotnému poctu. Ako ju vSak
opisuje mad’arsky historik a politolog IStvan Bibo: ,, Ackoli ndrodni inteligence (ve stiedni
Evropé v obdobi rozpadu Monarchie) neméla ani zdaleka takovou spolecenskou prestiz,
minulost, tradici ani politickou kulturu jako vzdélanecké vrstvy v zapadni Evropé, byla nicméné
Jeji diilezitost a odpovédnost z hlediska narodni existence nesrovnatelné vetsi. Zvlast vyrazné
vzrostl vyznam téch profesi, jez zkoumaly a uchovavaly specifické projevy jednotlivych
narodnich spolecenstvi — spisovatelii, jazykovédcu, historikui, knézi, uciteli a narodopiscii. “l_
jeho slova charakterizuju cely prepojeny stredoeuropsky priestor. Prave z uvedeného dovodu
sa domnievam, ze h'adanie moderného narodného romanu prinélezi obdobiu rozpadu Rakusko-
Uhorskej monarchie, viac ako iny historicky ¢i kultirny milnik v priebehu obdobia literarne;j

moderny od prelomu 19. a 20. storo¢ia po zaciatok Druhej svetovej vojny.

Taktiez Cesky literat a historik Josef Kroutvor charakterizuje vecnu dolezitost
spisovatel'ov pre vyvoj strednej Eurdpy. ,, Rozhodné nejlépe postihla atmosféru Stredni Evropy
literatura. (...) Co autory strredoevropské literatury viastné spojuje tezko rict jednou vetou. Ale
vsichni maji zvlastni smysl pro civilni absurditu stisnéného prostoru. “? Dalej Gesky literarny
vedec tiez vymenuva niekol’ko stredoeurdpskych spisovatel'ov, medzi ktorymi uviedol aj
literata rakskeho — Roberta Musila, ¢eského — Jaroslava Haska a tiez mad’arského — Deszda
Kosztolanyiho®, avsak neuviedol ani jedného slovenského &i pol'ského autora — uréite by si
nickol’ko literatov miesto Vv tejto spolo¢nosti zasluzilo. Ostatne, okrem uvedenych mien
Kroutvor nezabudol poznamenat’ niekol’ko d’alSich mien aktivnych préave v obdobi 20. a 30.
rokov 20. storocia, ¢im uréite pod¢iarkuje dolezitost prave tejto doby na vyvoj narodnej

literatury, vytvaranie jej pevného fundamentu a zachytavat’ spoloéné momenty. Ako som uz

I TRAVNICEK, Jifi. V klestich dg&jin: stiedni Evropa jako pojem a problém. Brno: Host, 2009. Strana 26

2 KROUTVOR, Josef. Stiedni Evropa: Torzo omilané historii. In: Svédectvi. Cislo 89/90. Paris: Melantrich,
1990. Strana 264

3 TamtieZ. Strana 265
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uviedol v uvode, doplnil som spominanych autorov o pol'ského literata, ktory dlho stal viac-
menej v tizadi popri pol'skych velikanov — lauredtov Nobelovej ceny — Stefan Zeromského
a slovenského spisovatela neskorého realizmu ¢i naturalizmu Ladislava Nadasi-Jégé. Vsetci
uvedeni spisovatelia sa venovali okrem vlastnej literarnej tvorbe aj inym neZ romanovym
dielam, predovsetkym pisali eseje, novinové ¢lankom a reportaze, mnoho z nich viedlo bohaty
kultarny a spolocensky zivot a urcite predstavovali vrcholnych zastupcov svojich narodnych
inteligencii predovsetkym pocas 20. a 30. rokov 20. storocia. Preto mozno predpokladat’, ze ich
tvorba univerzalne uchopi a zachyti Zivot v problémovych ¢asoch transformacie spolo¢nosti,
vyrovnavani sa s novymi politickymi skuto¢nostami a ndstup novej spoloc¢enskej hierarchie.
Co najvernej§ie zachytia problémy svojich narodnych zoskupeni a uvedd aj menej lichotivé

obycaje, postoje a pristupy skimaného obdobia.

Spanielsky literarny teoretik Claudio Guillén nasledovne upozortiuje: ,, Nent tieba
prodlévat u tak elementarnich zjisténi. Nemuzeme vyloucit ani individualnosti riznost, ani
Jednotny pohled; ani jedinecny esteticky zdzitek, ani potiebu integrace.” * Néazorne autor
upozoriiyje, Ze hoci zdmena jednoty a roznosti je mozna — navzdory predstave, Zze moze platit’
vSade. Jedine¢ny moment, motiv, zazitok tak moze byt ovel’a viac v§eobecny pre SirSie skupiny
nez pre samotného jednotlivca. Z toho si mézeme odvodit, ze narodna literatiira by mala byt
postavena na jednotlivcoch V spolo¢nosti anie primdrne na jednotlivcovi v opozicii
k spolo¢nosti. Tento model, mnohokrat mylne povazovany za tzv. ,,skutoény* narodny roman
s mytizovanym hrdinom V opozicii k skupindm l'udi — zvycajne charakterizovanych len
stereotypizaciou a vonkaj$im opisom — predstavuje hlavne ideologicky motivovany roman
urCeny na posilnenie ¢i zvacSenie niektorych narodnych kompetencii a vasni. Avsak v dobe
literarnej moderny sa v zasade upusta od silnych narodnych hrdinov, ktori pdsobia viac-menej
kontraproduktivne a dobovo neautenticky. Prihodni st jedinci, ktori splyvaji v mnohych

momentoch s davom, avsak, dovod preco st hrdinami romanu, je ich vynimoc¢nost’ v skupine.

Nérodny romén je mozné definovat ako dielo, ktorého charaktery predstavuju
vSeobecné a spolocensky uznané modely spravania sa v danom obdobi a v danom priestore,
Celiace zvicsa novym politickym zmenam a nepoznanej spolo¢enskej hierarchii. Kazdé dielo
je podoprené narodnym mytom, ktory vSak musi odmietat’ stereotypné nahl'ady a rozbory
postav ¢i priestoru, naruSa ich stdrzni jednotvarnost a premiefia ich nova anepoznana

skuto¢nost’, ktorej sa nelahko d4 vyhnit' a nemozno ignorovat’ ju. Mytus musi predstavovat’

4 GUILLEN, Claudio. Mezi jednotou a réiznosti: uvod do srovnavaci literarni védy. Praha: Triada, 2008.
Strana 25
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neproduktivnu ¢ast’ romanu. Roman vSak musi vychadzat’ z jasnych spoloc¢enskych, kultarnych

a politickych motivov uzko stvisiacich s ndrodnym prostredim.

13



Deszo Kosztolanyi: Sladka vrahyna

Kosztolanyiho roman Sladka vrahyna, vydany v roku 1926, vyborne vykresl'uje
prostredie a upadok mad’arskej $Pachty usidlenej najma v hlavhom meste — Budapesti. Ich
premenlivy a zlozity Zivot pred a bezprostredne po pade monarchie nie je v diele zachyteny,
avsak opisuje tiez vel'mi turbulentné obdobie zaciatku 20. rokov 20. storocia, kedy dochadza
v Mad’arsku k neustalym politickym a spolo¢enskym zmenam, predovsetkym k netspesnému
komunistickému pucu pod taktovkou Bélu Kuna. Tieto kulisy vytvaraji pre postavy zaujimavu
scénu, na ktorej su printteni riesit’ svoje mnohokrat banalne problémy tuzko spété s vyvojom
Statu. Postavy pdsobia autenticky a mozno az jednoducho bandlne, hoci ich vnutorny svet je

v diele zachytavany.

Dielo na uvod uvadza podrobnosti z konca komunistického prevratu a diktatlry
Bély Kuna zaciatkom 20. rokov 20. storocia. ,,Ministersky radca Kornel Vizy po Styroch
mesiacoch teraz prvy raz pocul svoje staré oslovenie. Trochu ho to potesilo, ale aj sklamalo.
(...) Ficora, domovnika domu na Atilovej ulici ¢islo 238, jednako zdvorilo, Ze majitel’ domu mu
eSte aj nadalej hovori sudruh. (...) V case diktatury proletariatu Vizy prvy podaval ruku, potom
Ju uz vidy zdvorilo poniikal Ficor.> Byvala §lachta sa vracia spit’ na svoje spolo¢enské,
politické a pracovné pozicie po kratkom tutlaku zo strany komunistickych revolucionarov.
Ziskava tak spit’ povodné postavenie, hoci doba je viac nez nestabilné a t'azko uchopitel'na aj
pre najvyssie postavenych §lachticov. Roman v tychto momentoch vykresl'uje hlavné emocie
z novovzniknutych zmien. Zachytdva problematické vyrovnavanie sa s novou situdciou —
ministersky radca aj po potlaceni pucu oslovuje domovnika sudruh, bez ironizacie — podobné
spravanie je aj u inych postavach v roméne. So situdciou sa zvyknu vyrovnavat ovel'a dlhSie
nez ju zaznamenava historia. Pad monarchie a trianonské rozdelenie strednej Eurdpy dielo
nezachytava. Napokon sa mestanom, ako obnovenej Struktire obyvatel'stva, metropolitnej
Budapesti, sa Kosztolanyl venuje sna viacerych miestach. , Mestiansky Zivot zazinal svoje
nudzne lustre. Osvetlili este vela psoty, stariny no po tolkom stradani jednako bolo prijemné
byt pospolu v lesku niekdajsieho hostovania.“® Autorov opis charakterizuje navrat
k obl'ibenym kratochvilam, ktoré si uzivali mestania, predovsetkym aristokratického povodu
napojeni na ministerské a vladne institacie pred rozpadom Rakusko-Uhorskej monarchie

a pokracuju v nich aj po rozpade Monarchie, Stathom prevrate a komunistickom puci.

5 KOSZTOLANYTI, Desz6. Sladké vrahyiia. Bratislava: Maren¢in PT, 2015. Strana 12
® Tamtiez. Strana 88
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Zaver romanu sumarizuje a charakterizuje celkovu epochu a predovsetkym burlivy
a turbulentny rok 1922: ,.Ale jednostaj pada aj koruna. Jej kurz je 0,22. Ludia si zufaju, ako sa
pri takomto kurze bude dat najest, osatit, zakurit a tru strachom pred nadchadzajucou zimou.
Napoludnie burza ziape, nastala inflacia, ludia stracaju a ziskavaju majetky. Okliestené
Madarsko bolo prijaté do Spolocnosti ndarodov. Pise sa rok 1922.“" Aj napriek ekonomickym
zmenam v podobe straty hodnoty mad’arskej koruny a prepadoch cennych papierov na burze,
spolocenskych — nové demokratické usporiadanie Mad’arskej republiky ¢i politické — nové
hranice Mad’arskej republiky a strata tzemia z obdobia monarchie — si stile meStania
vV Budapesti ziju v postate nepozmenenym sposobom. Svoje staré zivot — ako uvadza citacia
Z romanu: ,,Dom nebohého Kornela Vizyho je taky ako predtym, novy je len domovnik, stard sa
prestahoval na odclenené uzemie. Suseda Movisterovd (manzelka doktora) este vidy hra na
klavir a recituje Adyho basne. Stretava sa s coraz mladsimi muzmi. Vlasy si farbi na
kanarikovozlto, rapidne priberd. Jej manzel viak este vidy Zije. (...)*® nezmenili ani spominané
komplikované situdcie. Autorovi sa tak podarilo zaujimavym spdsobom odzrkadlit’ vlastnosti
madarského naroda na pozadi komplikovanej historickej epochy pre celé stredoeurdpske
prostredie. Nevyhyba sa negativhym vlastnostiam ako aj pozitivhym, ¢im tento roman

s kriminalnou zépletkou jednoznacne zapada do ramca mad’arskej narodne;j literatury.

7 KOSZTOLANYI, Deszé. Sladka vrahyiia. Bratislava: Marenéin PT, 2015. Strana 245
8 Tamtiez. Strany 245-246
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Ladislav NadaSi-Jégé: Cesta Zivotom

Velmi podobny spominanému Kosztolanyiho dielu je romén Ladislava Nadasi-
Jégého Cesta Zivotom vydany vroku 1930, vktorom dochadza ku narodnostnému
a generaénému konfliktu na razovitom slovenskom vidieku. Dielo zachytava viac pribeh a jeho
digresie nez vnutorny svet a vyvin postdv. Do svaru sa dostava slovenské a madarské
povedomie sekundované opoziciou mestského a vidieckeho prostredia, ¢i bohatsich I'udi z
nizsej Slachty a nemajetnych l'udi pochédzajicich zo zabudnutych slovenskych dedin, ktori
prejavuju snahu vymanit’ sa z chudobnych pomerov a dostat’ sa do sveta lepSie zabezpecenych
I'udi, v niektorych momentoch iza neraz privysoku cenu. AvSak novy svet im prinasa
neuveritel'né mnozstvo prekazok, ¢i uz s zzivanim sa s novym prostredim, alebo akceptaciou

od novej spolocenskej vrstvy.

Medzi momenty v romane, ktoré priam pod¢iarkuju jeho narodny charakter, patri
niekol’ko opisov svojej rodiny a okolia hned’ zo zaciatku roméanu. Snazi sa charakterizovat
svoje rodisko, opisuje svoje slovenské pomedzie, svoju rodinu a ich vztah k mad’arizacii. Uvod
otvara roman zo stranky zaostalej slovenskej dediny: ,,Narodil som sa v roku 1873 v malom
sidelnom meste jednej zo slovenskych stolic. Moj otec bol muzskym krajcirom a pochodil
Z nedalekej dediny. Jeho otec bol malym gazdikom, trapiacim sa po cely Zivot na desatjutrovom
majorecku. Mal deti nazyvs, ktoré — ako hovorieval — samu narodili podla véle bozej. “® Autor
sa snazi naznacit,, Ze roman bude uzko suvisiet’ s prostredim, ktoré doverne pozna, predstavuje
jednotlivé generacie a celkovy autobiograficky raz diela. V d’alSej citacii uvadza spisovatel
rozsireny problém obdobia konca 19. storoCia a zaciatku 20. storo¢ia medzi slovenskou
inteligenciou: ,, Otec sa bol vyucil svojmu remeslu v Stranave, a ked sa stal tovarisom, isiel na
vandrovku do Pesti, kde u istého predmestského krajcira pracoval tri roky. Odtial prisiel ako
povestny, v Pesti vyuceny krajcir a ¢iry Madar naspdt do Strdanova avzal si kuchdrku
viciSpanovu za Zenu, ¢im hned ziskal i stolicnych pdnov za objedndvatelov.*® Neskor
nadvézuje a rozSiruje tieto informacie v podobe priamej reci otca. ,, — NuzZ vSetci pani dali
U miia robit, pravda, zvicsa na uver. K tomu ziadali i to, aby som bol dobrym Madarom. Pre
mna, myslel som si, ja vam budem c¢im chcete, len zaplatte! I mondokoval som im takou krasnou
madarcinou... (...) Oni sami sa v tie casy najradsej po slovensky zhovarali medzi sebou, ved

im slovencina lahsie Sla a vZdy preskocili do nej, ked’ si chceli nieco od srdca povedat. Ale so

9 NADASI-JEGE, Ladislav. Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Strana 1
10 TamtieZ. Strana 21
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mnou by neboli iného slova stratili ako madarského. Chvalili ma, ako krasne hovorim, a za
chrbtom robili zo miia posmech a porvhali sa mi. (...)“** Autor sa tak snazil zachytit’ situaciu
s mad’arizaciou na odl'ahlom slovenskom vidieku, kde pomad’arc¢enie bolo akousi vstupenkou
do vysSej spolocnosti a K lepSie platenej prace. Nadasi-Jégé to demonsStruje aj na jednotlivych
rodinnych pokoleniach, kde najchudobnejsi bol dedo — rolnik, otec — krajcir s mad’ar¢inou si
uz polepsil aon ak chce byt GspeSny musi sa s mad’ar¢inou este viac zblizit. Napokon po
absolvovani Skolskych povinnosti a doktoratu sa stava tradnik — a taktiez pomad’ar¢eny ako

Vv tej dobe byvalo zvykom.

Zaver romanu odohravajtci sa na sklonku Prvej svetovej vojny a vzniku novych
Statov Nadasi-Jégé pise: ,, Len v tom som nestihlasil s nim, Ze by bolo pravdepodobné. Ze by sa
Rakusko-Uhorsko rozpadlo na kusy. (...) Slovensko sa musi spojit' s ceskymi krajinami a tvorit
samostatnii risu. Prave tak srbské a rumunské kraje so svojimi materskymi statmi. “*? Autor tak
zhodnotil situdciu v prospech nemad’arskych rieSeni situacia. Prave tento moment podciarkuje

dolezitost romanu v suslednosti slovenskej literatury s narodnym kontextom.

1 NADASI-JEGE, Ladislav. Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Strana 21-22
12 TamtieZ. Strana 203
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Stefan Zeromski: Predjarie

Uplne iny pohlad na narodné prostredie vytvara Stefan Zeromski vo svojom
romanovom diele Predjarie, ktoré autor vydal kratko pred svojou smrtou v roku 1925,
prostrednictvom literarneho pola, ktoré predstavuji dvaja hlavni hrdinovia migrujuci napriec¢
euroazijskym kontinentom. Prostredie, d’aleko od domoviny, vSak nepdsobi na nich
asimila¢nym principom, naopak ozivaju im aj tie najtajnejsie a najnepatrnejsie narodné tuzby.
To ich postupne privadza do rozbureného a nekl'udné Pol'ska. Ich krajina, prave po skonceni
Prvej svetovej vojny, preziva novy a vel'mi naro¢ny zrod, ktory komplikuju okolité Staty
a narodnosti. Pol'sko muselo uz niekol’ko storo¢i celit’ klasickym rivalom v podobe Ruska
a nemeckych krajin a dokonca aj nevoli mensich narodnosti v podobe Slezanov a Ukrajincov,

ktori predstavovali sucast’ prave rozpadnutej Raktsko-Uhorskej monarchie.

Cestopisne ladeny roman je v skuto¢nosti dvojité hl'adanie v jednom podobenstve
— to je znazornené ako cesta syna s otcom zo Baku, ktoré vtedy bolo stcast'ou burlivého Ruska,
ktor¢ si eSte len formovalo svoj Statny charakter, zmietané velkymi nepokojmi. Pol'ska rodina
sa tam usidlila eSte v ¢ase Rakusko-Uhorskej monarchie, ked’ sem zaviedli otca rodiny Severina
Baryku vojenské povinnosti. ,, Zachvel sa ten velky a divoky, zahadny a nevypocitatelny stat
ako stado tatarskych koni rutiacich sa z priestoru Rusi a c¢asu. Rychlostou blesku sa rozletela
po Baku sprava: Revolicia! Co to slovo v praxi znamend, nikto nevedel, ale aj najmiidrejsi
Z mudrych by na tuto otizku odpovedal nieco iného nez predchddzajuci ¢i nasledujuci
expert,“*® tak autor opisal burlivé doby v Baku, ktorym musela rodina Barykovych neustale
celit. V tomto obdobi sa strdca otec rodiny na neznamom mieste v krutych vojnovych
udalostiach v Rusku a na to umiera aj matka na vysilenie — syn ostava tplne sam. Neskor, syn
César Baryka, odhodlany bojovat’ za svoju vlast’ v Pol'sku sa zbera na dlhu cestu spét’ do vlasti,

pred ktorou eSte Uplne necakané stretava otca a vyberaju sa na strastiplné dobrodruZzstvo.

Medzitym sa Pol'sko dostava do vojnového konfliktu, s ktorym vel'mi César Baryka
nesthlasi. ,, Vojna medzi Polskom a sovietskom Ruskom, ktorej jedinym cielom bolo zmensit
lizemie, na ktorom sa ujali vlddy robotnici a rolnici, mu bola proti srsti. Ucastou vo vojne
prispieval k zmenseniu alebo dokonca zniceniu toho, ¢o robotnici vitazne vybojovali. Bol
rozkolisany, lebo nechcel zradit robotnicku vec.“* Sam sa trapil stym, ako podporit

komunistické Rusko, avSak neurazit’ do vel'kej miery svoju rodnu vlast’ — nevedel sa sdm urcit’.

18 ZEROMSKI, Stefan. Piedjafi. Praha: Odeon, 1970. Strana 30
14 Tamtiez. Strana 106
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Neskor Zeromski o Barykovi pise nasledovné: ,, Pozor! O nepriateloch a bolSevikoch opatrne!
Tu pritomny priatel’ Baryka je, ako to len povedat, taky skoro bol5evik.“* Alebo na inom
mieste ,,Jedna z vysokych stromovych ulic ho (Baryka) zaviedla medzi stodoly, kopy obilia,
stajne, chlievy, kopce a dofialova sfarbenii mocovku. Tam bolo uz chvilu rusno a dvorskda celad’
vitala prechadzajuceho ,,pana‘ uctivymi pozdravmi. To poklonkovanie uplne pokazilo
ideovemu komunistovi naladu. Zmdteny a rozladeny ukdzal tym preludnenym miestam co
najskor chrbat.“*® Aj toto miesto prisudzuje synovi Barykovi viditelné komunistické
zmyslanie — ostatne spisovatel Zeromski tieZ koketoval skomunistickym rezimom —

domnienka, Ze tieto motivy su autobiografické je urcéite na mieste.

Druhé polovica romanu predstavuje ovel’a intenzivnej$i pohl'ad na Barykov Zivot
a jeho vnutorny svet — autor odhal'uje jeho milostné zépletky, jednak s niekol’kymi Zenami,
ktoré neustale superili o priazeit mladého revolucionara. ,,Nikto si ani nevsimol, ze by smrt,
pitva a pohreb slecny Karoliny Szarlatowiczovej zapdsobili hlbsim dojmom na Césara Baryku.
Ked' bola Vanda Okszynska predvolana k vySetrujuicemu sudcovi, dokonca aj zatknuta a neskor
prepustend pre nedostatok dokazov, hoci pitevny ndlez potvrdzoval uplne evidentny obsaha
strychninu v ¢revach obete, vsetky tieto burlivé udalosti, ktoré privadzali cele okolie do stavu
horuckovitého vytrzenia, ponechali ndasho hrdinu chladnym. Dalo sa usudit, Ze vojna so
vSetkymi surovostami a predchadzajuca revolucia, ktori absolvoval este v Baku, otupila jeho
vnimavost. “*" Zivot postupne burlivého a nebojacneho revolucionara z nelahkych podmienok

zmenil na oby€ajného muza s nest’astim v laske, neustale zatvorené¢ho v marnici, kde pracoval.

Epilég romanu prezrddza, Ze hoci bol velmi sklamany abez zaujmu dalej
vzdorovat’ — stale Baryka v sebe nasiel silu pripliest’ sa na miesta, kde vznikal odpor. ,, Baryka
vystupil z radu robotnikov a ako prvy pochodoval proti tej Sedej stene (Belwderu) — v cele
zithozeného davu.“*® Ostatne ako uvadza Jan Zygmund Jakubowski v monografii venovanej
Zeromskemu, jeho literarne diela moc nespadaju do vzorca pol'skej narodnej literatiry®® —
predovsetkym selektovanej domacimi literdrnymi vedcami. Rodina Barykovcov stale
predstavuje nieco, €o je na pol'skom liter&rnom poli kontroverzné — Citatel’ pol'skej narodnej
literatury by o€akaval od pol'ského hrdinu ovel'a vyhrotenejSie momenty s urenim jasnych

principov, ktoré v§ak v romane nenajdeme.

15 ZEROMSKI, Stefan. Piedjafi. Praha: Odeon, 1970. Strana 118

16 Tamtiez. Strana 130

17 Tamtiez. Strana 217

18 Tamtiez. Strana 307

19 JAKUBOWSKI, Jan Zygmunt. Stefan Zeromski. Warszawa: Panstwowe zaktady wydawnictw szkolnych,
1964. Strana 73
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Robert Musil: Muz bez vlastnosti

Najfilozofickejsie a najrozsiahlejSie dielo je monumentalny roman Muz bez
vilastnosti raktskeho prozaika a esejistu Roberta Musila, ktory bolo postupne vydavany
v rokoch 1930 az 1932 a napokon ucelené vydanie pri$lo aZ po spisovatelovej smrti v roku
1952. Autor sa v romane zamysl'a, nielen nad kultirnym, spolo¢enskym a politickym vyvojom
v nemecky hovoriacej ¢asti Rakusko-Uhorskej monarchie, ale aj v celom priestore strednej
Europy — dekoduje a odhal'uje motivy spravania sa a samostatné pohnutky jedincov, na roznych
urovniach od jednoduchych l'udi cez mestianstvo a nizsiu Slachtu az po admiralov a ¢lenov
kralovského dvora, od narodne orientovanych spolo¢nosti cez neutrdlne zmysl'ajucich az po
monarchistoch, ktori povazuju jednotlivé ndrody vzniknuté vo vire nemeckého romantické
chapania — predovsSetkym na zaklade jazykovej a kultirnej podstaty — za prezitok vcerajSkov.
A celé vykreslené bludisko narodnych pocitov a pristupov, vnimania a odmietania, vytvara pre
strednti Eurdpu jedno z najdolezitejSich a najpodstatnejSich literarnych diel 20. storocia, ktoré
rozumne a bez vasni dokumentuje kolaps cisarskeho kralovského usporiadania krajiny a jej

absolutne zaciatky a postavenie sa na nové a neoverené pozicie.

Romén je popretkavany narodnymi motivmi a ¢erpd znie zrovna pozitivne
vnimaného obdobia poslednych rokov 19. storocia az do 20. rokov 20. storocia — ktoré boli pre
RakuSanov viac neZ komplikované. Jednak Habsburgovci ako vedice osobnosti Rakusko-
Uhorskej monarchie sa dostavaji do nezavideniahodnej situicie, ked st nateni po pade
doterajSieho Statneho zriadenia opustit’ celé uzemie zanikajlcej krajiny. TaktieZ nastava
problém s identifikaciou sa l'udi, ked” ich hlavny znak a predobraz v podobe cisarskej rodiny
upadol a musel odist’. Ostatne autor stale dufal v scelenie stredoeurdpskeho priestoru: ,, 4 je to
vzdy zazrak, ked po takejto pozvolna upadajiicej dobe dojde nahle k nepatrnému dusevnému
VZOStupu, ako sa tentokrat stalo. Z olejnatého hladkého ducha poslednych dvoch desatroci
devdtndsteho storocia povstala v celej Europe okridlena horucka. Nikto presne nevedel, co
viastne vznikd, nikto nevedel povedar, ¢i vznikne nové umenie, novy clovek, nova mravnost
alebo snad’ prerozdelenie spolocnosti. Preto kazdy o tom hovoril to, ¢o sa mu hodilo do
polievky. Ale vsade povstavali ludia, aby rozputali boj proti starému. (...) Kebyze sme tit dobu
rozlozili, vysiel by nezmysel, (...), ale v skutocnosti vsetko splyvalo v jeden ohnivy zmysel. Tato
iluzia, ktora sa vtelila do magického datumu prelomov storoci, bola tak silnd, Ze jedni sa
nadsene vrhali na nové, este nepouczité storocie, ked’ druhi sa este rychlo prechadzali po starom,

ako po dome, z ktorého sa skoro vystahuju, a nepocitovali, Ze by toto druhé konanie bolo nejako
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podstatne rozdielne.“”® Musil sa miestami az filozoficky zamysla nad spolo¢enskymi
a politickymi otazkami. Debatu o stave krajiny nechava viest' viacero postav, rozneho typu
a charakteru — to pomaha zaradit’ roman do $ir§ieho povedomia RakuSanov a aj na zaklade tohto
principe si mézeme dovolit’ oznacit’ roman za narodny. A taktiez je to ur€ite jeden z dovodov,
preco tento rozsiahly roman ma vel'mi puatavy a Citatel'sky zaujimavy uvod, ktory doslova

navnadi do zahlbenia sa medzi riadky obrovského romanového celku.

Hoci sa snazi autor vytvorit’ bezpe¢né miesto pre Raktsanov v novom priestore
strednej Europy, avsak vsetka predchadzajuca historicka skusenost’ tohto narodného
zoskupenia predstavovala ur€iti komplikaciu viac-menej nezlucitelnti s d’alsim spolo¢nym
narodnym zivotom V stredoeuropskom priestore, ¢i v priestore byvalej Rakusko-Uhorskej
monarchie. Ostatne v druhej casti romanu sa dozvedame: ,,Dnes sa tvdarime, akoby
nacionalizmus nebol nic¢, nez vymysel armadnych dodavatelov, (...) Obyvatelia tejto cisarskej
a kralovskej cisarsko-kralovskej dvoj monarchie boli postaveni pred nelahku wlohu; mali sa
citit’ cisarskymi a krdalovskymi rakiisko-uhorskymi vilastencami, zaroven vsak tiez kralovsko-
uhorskymi a cisarsko-kralovsko-rakuskymi. (...) Rakusania naopak neboli zo zaciatku povodne
nicim a mali sa podla nazoru svojich vrchnosti citit hned’ Rakusko-Uhrami alebo Rakusanmi-
Uhrami; (...) Obe casti Uhorsko aj Rakiisko sa k sebe hodili ako cerveno-bielo-zeleny kabdt k
cierno-zltym gatiam, kabdt bol samostatna cast odevu, ale gate boli zvySok uz neexistujiiceho
cierno-zltého obleku, ktory bol rozpdrany roku 1867. (...) Preto ked sa Rakusana spytali, kym
je, nemohol prirodzene povedat: Som prislusnik krdalovstva a krajin zastupenych v risskej rade,
ktoré uz neexistujii — a z toho dévodu radsej povedal: Som Poliak, Cech, Talian, Friulec,
Ladinec, Slovinec, Chorvat, Srb, Slovak, Rusin ¢i Valach, a to bol ten takzvany
nacionalizmus.“?* Cim sa podarilo Musilovi uréit’ konstrukt ndrodnosti, ktory by mal fungovat’,
ale v skuto¢nosti bol destrukény uz samotnou svojou viziou, ktorti sa tpenlivo snazil autor

snazil vytvorit’.

Ostatne novu krajinu postupne l'udia prestali chapat’ — §tat bol totiZ spravovany
V tplnej tichosti, akoby o tom nemal nikto vediet’, ¢i uz doméci obyvatelia alebo zahranicie,
diskrétne a bez rozporov.?? Je to tiez jeden z dovodov, preco netreba vahat s nazvanim
Musilovho roménu narodnym. Odhliadnuc od tychto skutocnosti ide o dielo vysokej literarne;j

hodnoty a prakticky neocenené a nepochopené az do vydania siborného diela v roku 1952,

20 MUSIL, Robert. Muz bez vlastnosti. Praha: Argo, 2008. Strany 43-44
2L MUSIL, Robert. Muz bez vlastnosti. Praha: Argo, 2008. Strana 383
22 MAGRIS, Claudio. Habsbursky mytus v moderni rakouské literatufe. Brno: Barrister & Principal, 2001.
Strana 21
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Najvicsiu odozvu u laickej ale aj profesionélnej spolo¢nosti ziskalo az v 90. rokoch 20. storocia
a taktiez predovsetkym za hranicami samotného Rakuska, kde sa stile stavaju k dielu

s mnohymi rozpakmi a nejasnym pristupom.
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Jaroslav Hagek: Osudy dobrého vojika Svejka

Posledny zmietiovany a Studovany romén V tejto praci su Osudy dobrého vojaka
Svejka za svétové valky, ktory vznikal medzi rokmi 1921 az 1923, pochadza z pera &eského
prozaika aliterata Jaroslava Haska. Laskavym humorom a jednoduchym pribehovym
spracovanim priniesol hrdzy a utrapy Prvej svetovej vojny do ¢eského literarneho prostredia.
Pribeh stoji na hlavnej postave, neuvedomujuceho a pomalého vojaka Josefa Svejka, ktory si
nedosledne uvedomuje a neobratne zjednodusuje okolity vojnou zasiahnuty svet. S hlavnou
postavou sa stretavame uz v skorSich dielach Jaroslava HaSka, prva zmienka pochadza uz
z roku 1912 — v zbierke poviedok Dobry vojak Svejk a jiné podivné historky. Humorné ladenie
presahuje aj do najvypitejSich a najdramatickejSich momentov literarneho diela avSak
nedochédza k ironizacii sveta okolo ¢i k vysmechom na adresu hlavného hrdinu. Hoci rozpad
Rakusko-Uhorskej monarchie zachytava dielo len vel'mi okrajovo, stale predstavuje zaujimava
sondu medzi tzv. ,,malych ¢eskych 'udi* bojujtcich v zakopoch s krutostou vojny a v mysliach
S narodnym sebaur¢enim, ktoré ani sami nevedeli jasne ur¢it. Mnohokrat je dielo povazované
za povrchné a jednotvarne, avsak celkové vyznenie diela predstavuje délezity milnik pre

moderny ¢esky roman.

., Svejk je skutecné Sokujici dilo, které svym vulgdrnim jazykem, hrubym humorem
a zpochybnovani vsech vzneSenych idedalii (at uz hrdinstvi,vérnosti nebo spravedlivosti)
polarizovalo ctendie podél ideologickych linii. ,,Dobry* vojak Svejk ponoukal stoupence

tradicniho spolocenského radu k uisklebkiim a revoluciondre k jasotu... %

ako dokazuje cesky
literarny teoretik Petr Steiner vo svojej publikacii Lustrovani literatury z roku 2002, tento
roman, aj na vzdory jeho jednoduchosti a primarnemu ciel'u — pobavit,, prinaSa nové pohl'ady

na vojnové udalosti, ktoré nadobudaji novy, doteraz nepoznany charakter a pristup k nim.

Pristupy k vojnovému problému, predovsetkym v prvej ¢asti — teda prvych dvoch
zvazkoch romanu, V kulisach ktorého sa pribeh odohrava, st nalrtavané len sporadicky
naznakovo a len z odpovedajucej vzdialenosti, miestami az laskavym tonom. ,, Zatimco masy
vojsk pripnuté na lesich u Dunajce i Rabu staly pod destem grandtii a velkokalibrova déla
roztrhavala celé setniny a zasypdvala je v Karpatech a obzory na vsech bojistich horely od

pozaru vesnic i mest, prozival nadporucik Lukas se Svejkem neprijemnou idylu s damou, ktera

23 STEINER, Petr. Lustrovani literatury: ¢eska fikce v politickém kontextu. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2002. Strana 38
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utekla svému muzi a délala nyni domdct pani.*?* Na domécu pani napokon sam Svejk?®, ale
vojnové udalosti neustdle prehliada — vyhyba sa im kazdym jednym moznym spdsobom.
Okrem vynechavania a nedokumentovania vojny, roman tiez zachytaval strednu Eurdpu
v prvych dvoch desatroCiach 20. storocia aproblémy l'udi v spolo¢nosti: ,, Landverdk si
odplivl: - U nds v Caslavi byl jeden redaktor z Vidné, Némec. Slouzil jako fénrich. S nami
nechtél cesky ani miluvit, ale kdyz ho pridélili k marsce, kde byli sami Cesi, hned umél
cesky. “?®Ci nie zrovna zvy¢ajna charakteristika ¢i opis autora vojenskej situdcie a jej vojakov.
., Vsichni vojenstipredstaveni snazi sa tak vstipit lasku k viasti zvlastnimi pomiickami, jako je
Fev a tanec kolem rekrutii, vailecny ryk, pripominajici divochy v Africe, pripravujici sek e

staZeni nevinné antilopy nebo k peceni kyty z misiondre, pripraveného ke snédent. “%’

Druh4 polovica roménu, Cize Cast tretia a Stvrta, sa uz vojnovym konfliktom venuji
na ovela vicsej ploche — vidiet’ snahy aj o ich dokumentaciu a redlne znazornenie: ,, — Pane
majore, — otdzal se hejtman Sdager velitele vojenského nadrazi, —dle rozkazii pluku, dle marsruty
jedeme do G6dollo. Muzstvo ma zde dostat 15 deka ementalského syra. Na posledni zastavce
mélo muzstvo dostat 15 deka uherského salamu. Ale nedostalo niceho. “?® Roman na mnohych
miestach je preruseny podobnym zobrazenim situacie, hoci prislicha k sceleniu vojenskej

témy, ale zbyto¢ne rozsekavaji plynutie romanu.

Josef Kroutvur opisal Svejka v jednej zo svojich eseji tymto spdsobom: ,, Haskii
Svejk nemd smysl pro historickou obét na poli valecné slavy, jeho Zivot je nékde jidne. Cynismus
Svejka je pouze nedostatkem historického védomi. Svejk neciti vyssi poslani, protoze dobie vi,
Ze mu z vitézstvi nic neplyne. Nedotceny Svejk prochadzi napric déjinami a mysli si své. (...)
Svejk je dobrdk, ale stejné tak je i kruty. (...) Svejka musime prijmout bez retuse, jako fakt, jako
monstrum. (...) Pprotoze Svejk neni charakter, ale typ masové psychologie. “?® Naznaéil na tejto
postave pristup k Svejkovi ako univerzalnej postave tej doby. Akysi predobraz pre urdita
skupinu l'udi, ktort ako d’alej Kroutvor uvadza treba skimat’ v intencii celého stredoeurdpskeho
priestoru®® — nie len na jeho Geskom vyseku. Svejk je postava, ktora prinasa novy pohlad na

vlastenectvo — vytvara iliziu povrchu a vnutra — povrch je mily, svetaznaly dobrak avsak jeho

24 HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 1] 1. a 2. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Strana 168.

% Tamtiez. Strana 170.

2% Tamtiez. Strana 217

27 Tamtiez. Strana 267

28 HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojéka Svejka. [Dil 2] 3. a 4. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Knihovna lidové &etby. Strana 61

2 KROUTVOR, Josef. Potize s d&jinami: eseje. Praha: Prostor, 1990. Prostor. Strana 81

30 Tamtiez. Strana 81
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vnutro bolo alibistické, prospechdrske anemal problém vyhybat' sa povinnostiam, ¢i uZz
vojenskym alebo kamaradskym. Prerod postavy je v romane vSak velmi vyznamny. Jeho
pristup k vlastenectvu sa meni spolu s priebehom vojny. Ostatne aj epilog romanu Jaroslava
Haska nesie jasny narodny podton: ,,(...) Patriotismus, vérnost k povinnosti, sebepiekonani, to
jsou ty pravé zbrané ve valce! — Pripominam si to zejména dnes, kdy nase vojska v dohledné

dobé prekroci hranice. 3!

31 HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 2] 3. a 4. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Knihovna lidové Cetby. Strana 277
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Narodné romany pod literarnym drobnohladom

Ako som uz spominal, subor literarnych diel skimanych v tejto praci moze pdsobit’
az prilis rozdielne — prave vSak tato rozmanitost’ vystavia rozlicné situacie, ktoré si ziadaji
dokazat’ svoje suvislosti a potvrdenie ich uplatnenia v jednotlivych narodnej literatGre. Na
zaklade tychto tvrdeni mozeme si dovolit’ ich oznacit’ za diela, ktoré tvoria sucast’ tej-ktorej
narodnej literatiry a povazovat’ ich dokonca za kI"icové pre dany moment. Jestvuje niekol’ko
moznych pristupov k narodne;j literatiire od historiografickych, cez literarno-umelecké az po
sociologické ndhl'ady na tieto témy. Hoci jednotlivé pohlady vzdy vychadzaji z iného
spolocensko-vedného zdkladu ich ciel a vysledok musi predstavovat podobu diel, ktoré

vskutku predstavuju na literarnom poli dolezité diela nesuce narodnu tému ¢i charakter.

Tému narodnych literatar vel'mi podrobne skiimal v monografii Hleddani narodni
literatury Mojmir Otruba. Rozobera a skima ¢esky pisan narodnt literataru v 19. storodi,
predovsetkym v obdobi rozvinutého romantizmu pocas narodnej obrody prebiehajicej vo
vSetkych narodnych celkoch vtedajsej Rakusko-Uhorskej monarchie, ktora v stcasnej dobe

vytvara a urCuje takmer cely stredoeurdpsky priestor.

Z roznych pohladov je prave toto obdobie kl'i¢ové pre samotny vyvoj jednotlivych
narodnych celkov — predstavovalo celkovy spoloc¢ensky a kulturny rozvoj a postupné premeny
ustiace do velkych socialnych, priemyselno-ekonomickych a politickych zmien — tie
ovplyvilovali aj neskorSie obdobia azacali jasnej$i narodny vyvoj v strednej Eurdpe
v mocenskom prostredi Rakusko-Uhorskej monarchie. Prave tieto momenty sa prejavili na
celkovej dynamike literatury ceskej, slovenskej, raktiskej, ale aj mad’arskej ¢i pol'skej a posobili
aj na mnohé iné predovsetkym susediace literatiry — v obdobi nastupu literarnej moderny, teda
od priblizne od 10. do 20 rokov 20. storocia. TaktieZ sa rozvijali aj umelecké a spoloc¢enské
stranky Vv podobe nového vnimania starych motivov ¢i vytvaranie uplne novych — premeny
nastali aj v chapani mytu ako hlavnej podstaty narodnej literatury, ktory zacal byt’ kodovany
ovela zlozitejSie, naro¢nejSie a ucelenejSie nez V ktoromkol'vek predchadzajucom obdobi
a v sirSom nez stredoeurdpskom priestore. VSetky vymenované procesy a pristup k nim vyustili
do kultirnych, narodnych a spolocenskych milnikov nesmierne dolezitych pre jednotlivé

narodné spolocenstva.

Otruba si zvolil jasny postup vykladu, ktory vymedzil do niekol’kych stanovenych

bodov — av§ak neurcito ohrani¢enych — ktorych systematicka ¢ast’ zacina obranou v samotnom
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sémantickom priestore mytu, nasledovne pokracuju metodologicky podlozenymi formalnymi
a historickymi badaniami po odhaleni a rozlisteni narodného mytu. Napokon ukoncenim
systematickej Casti Otruba prechadza do fazy samotnej vnutornej analyzy. Na pociatku sa
predovsetkym oboznamujeme s Vytvorenou pracovnou hypotézou, ktora urcuje a konstruuje
plany vnatorného obsahu a vyrazu. Neskor vytvarame Struktiru modelu obrany podporenti
predchadzajicim vyskumom prevedenym na identifikciu narodného vykladu literarneho

diela.??

Uvedenym postupom sa Otruba snazi identifikovat, spoznat’ a prebadat’ literatiiru
a jej hodnotu na poli narodnej literatary. Pri jednotlivych dielach mozu byt rozne Casti postupu
nepomerne naro¢né — Otruba uvadza skor akysi badatel'sky pracovny postup a navod na d’alSie
a uzsie ¢i SirSie chapanie literarneho diela, nez ho vnimat a povazovat’ za zasadené do nejake;j
urcitej postupnosti, ktord v mnohych pripadoch bola a nanest’astie stale je urCend a opisana
mylnym spoésobom. Nemdzeme prave v tychto pripadoch opomenut’ pritomnost’ SirSicho
literarneho pola, ktoré posobi roznymi formami na literatiru. Jednak treba dbat’ a izko skamat’
podmienky vzniku diela — tie m6zu odtajnit’ vel'a zaSifrovanych informacii a momentov v diele,
¢i odkryt’ dolezité, ale priamo nedostupné informacie ¢i vykonstruovat celé pozadie a priestor

vzniku literarneho diela.

Literarne prvky a ich samotné vnimanie moze prinasSat’ na literdrnom poli rozmanité
chépanie a interpretacie. Dekédovanie a porozumenie narodnych motivov ¢i samotného mytu
sa neustale aktualizuje podla spoloCenskych a politickych noriem, ktoré nesu primarny a
dominantny charakter ¢i raz. Prave tento dovod prenasa zaradenie daného literarneho textu na
tenky 'ad. Samotné urovanie narodne;j literatiry je vel'mi komplikované a cely tento proces si
sdm vytvara niekol'’ko néstrah a nejedno citlivé miesto. Kladie si za ciel’ hl'adat’ spolo¢né znaky
nesuce ur¢it¢ momenty Specifické pre dany stibor 'udi oznacujici sa za narod. Nesmie vSak
zabudnut’ rovnako na myslienky, nalady a pocity pretrvavajice v danom spolo¢enskom stibore.
Prave z tychto dovodov sa sustredime na najdeni literarneho ddkazu, ktory sa limitne bliZi

a odpoveda k skutocnému obrazu.

Napokon nastolena problematiku vzniku avyvoj narodnej literatary nielen
v strednej Eurdpe pocas 20. a 30 rokov 20. storocia je komplikovana a ovplyviiovana dobovymi
redliami a zneuzivana na ideologické manipulovanie v kultirnom a spolo¢enskom svete. Ako

uvadza slovensky literarny teoretik Peter Zajac: ,, Dejiny ndrodnej literatiry vychddzali v duchu

%2 OTRUBA, Mojmir a Dalibor DOBIAS. Hledani narodni literatury. Vyd. 1. Praha: Academia, 2012. Strana 35
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modernosti z predstavy vzostupného vyvinu a pokroku a mali perspektivny, neraz utopicky, ale
vzdy mocensky charakter, lebo napokon slo — prostrednictvom ovladania minulosti — 0 narok
na ovladanie budicnosti.” 3 Prave tento odkaz moze vyvolat uréité nebezpedenstvo pre
narodnu literataru a uplatnenie jej v spoloc¢ensko-literarnom postaveni. Jej zneuzivanie pre
urcité potreby vyuzivali predovSetkym mocensky orientované politické hnutia, ktoré vytlacali,
¢i zakazovali diela, ktoré sice niesli ndrodné témy, ale neboli spriaznené s politickym vedenim
Statu. Tieto tzv. ,,trezorové diela sa vyskytuju predovsetkym v krajinach Vychodného bloku —
pod priamym vplyvom komunistického rezimu. V inych pripadoch boli diela upravené
a prestylizované az do takej podoby ako bolo vyzadované od spolo¢enského rozpolozenia.
Roman musi prejst’ cenzirou a pochopitelnou tpravou, ¢im si zabezpec¢i d’alsi zivot medzi

ostatnymi literarnymi dielami.

Nérodna literatira sa s padom kontroverznych autoritdrskych a mocenskych
rezimov uvolnila pre SirSie spektrum textov a ich chépani. PredovSetkym ukoncenim cenziry
atzv. ,trezorovanim* diel ziskala na autenticite a nie je ohybana na zdklade mocenskych
a politickych poziadaviek. Pocas uplynulych priblizne tridstiatich rokov nepredstavuje problém
kontroverzia v podobe proti systémovosti, otvorenej kritike politickych $piciek ¢i iné chtilostivé

miesta pre jednotlivé narody zna¢ny problém.

Nérodna literatura predstavuje Siroké spektrum literdrnych textov od najstarSich
dob az po sucasnost’ pospajanych na literarnom poli na zakladne urcitého narodného mytu,
ktory je formovany nielen historiou ale aj ¢asom a priestorom jeho vzniku. Treba si tiez
uvedomit’ a uchopit’ doraz na celkové vyznenie diela a jeho spolo¢ensku hodnotu — viazant
Kk su¢asnému prostrediu, tak k prostrediu, do ktorého sa datuje vznik diela. Taktiez je vel'mi
dolezité¢, ba az nevyhnutné, dosledne vnimat vnatorné prvky diela — syntézu postav
s prostredim, ktora je kI'ai¢ova pri budovani narodného mytu a pri oznaceni literarneho textu
ako sucast’ narodnej literatary. V tomto pripade postavy tak aj prostredie musi niest’ typicky,
ale nie priam stereotypny, charakter pre sledované obdobie a sledované narodné spolo¢enstvo,
aby ho bolo mozné uspesne zaradit’ do sledu historickych a spolo¢enskych udalosti, ktorym ma
zodpovedat’. Napriek tomu v mnohych pripadoch to predstavuje naro¢nejsi a komplikovanejsi
proces ako sa moze zdat’. Ostatne pri hl'adani narodného romanu, ktory by mal moznost’ niest’
urcité prvky narodnej literatuiry, je to ovela jednoduchSie — roman ma vo zvyku prinasat’ Siroké

spektrum roznorodych prostredi a postav — avSak neda sa povedat, Ze by len ur€ita Cast’ diela

3 TURECEK, Dalibor. Nérodni literatura a komparatistika. Brno: Host, 2009. Strana 33
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predstavovala narodnu literataru — z tohto dovodu je potrebné aj rozsiahle romany vnimat’ ako

suborny celok. Nemozno tak kvalifikovat’ len urcit Cast’.

Narodny roman by mal prinasat’ pre Citatela pritazlivy a intenzivny pohlad na
nel'ahké momenty v historii urcitého spolocenstva I'udi. V diele by mali nadobudnut’ priestor
viaceré prostredia, aby neposobilo len jednostranne a taktiez rozne typy postav, ktoré by
neumoznovali heroizéaciu jednotlivych postav ¢i dokonca iba jedinej postavy. Roman by sa mal
zaoberat’ pal¢ivymi problémami, ktoré prinasala doba diela, s ohladom na minulost’ a taktiez
s prihliadnutim na budtice udalosti, ktoré vSak v romane ani nemusia byt zaznamena. Klast’ si
otazku, nakolko historicky presny by mal byt narodny roman, mdéze jestvovat vcelku
jednoduché odpoved’ — natol’ko presny, aby nenarusil narodnu historiografiu. Tato jednoducha
formulécia méze priniest mnoho otdzok a nejasnosti. Narodny roman by mal s urcitostou
predstavovat’, ¢o najvernejsie zrkadlo doby, v ktorom sa postavy vyrovnavaju nielen so svojimi
osudmi, ale aj osudom ich naroda s prihliadnutim na ich prislusnost’ k urcitej spoloc¢enske;j

vrstve.

Napokon som si dovolil vytvorit nové pomenovanie pre romany narodnej
literatury, ktoré povazujem za viac charakteristickejSie — romdn naroda. Nakolko v tomto
slovhom poradi je prvorady roman, teda samotna literdrna zlozka diela, nez samotné
odhalovanie a uréovanie naroda. Spominané tvrdenie tiez podporuju skiimané romany z ¢eskej,
slovenskej, mad’arskej, pol'skej a raktskej literatiry, ktoré tym potvrdzuju, Ze roman by mal
byt’ prisudzovany narodu nez narod romanu. Roméan naroda si tak mdézeme predstavit’ ako,
v mnohych pripadoch, nie zrovna najpozitivnejSie a najblahoprajnejSie dielo opisujice Zivot
spolo¢nosti na pozadi danych historickych udalosti v ur¢itom c¢ase. Taktiez roman naroda by
nemal vznikat’ s prili§ velkym cCasovym odstupom od udalosti odohravajucich sa v romane.
Udrzat’ si tak musi potrebnu autenticitu priestoru a postav, ktora je v tychto diele viac nez vitana
a o¢akavana. Aj z tohto hl'adiska som kladol doraz pri vybere diel na romany s ¢o najmensim
¢asovym rozptylom od udalosti odohravajucich sa vV roméne a samotného datumu vydania
romanu. Takéto diela by mali predstavovat’ taktiez nejaky priestor pre samotnu konfrontaciu,
Z tohto dovodu je nutné hl'adat’ diela s rozmanitou Skalou postav a s odliSnymi spdsobmi Zivota
¢i s rozdielnym spoloc¢enskym postavenim alebo funkciou a musia ziskat’ dostato¢ny priestor
pre vzajomné strety a spory, ktoré vSak nemusi sprvoti niest’ silna narodnu liniu, ale jej vysledok
musi niest’ charakteristické prvky sluziace na vystavanie ¢i dekddovanie jej hodnoty pre
autentické zaznamenanie pocinania si naroda v danych historickych podmienkach. Roman

naroda by nemal byt dielom narodnych bojovnikov, ktorych cielom je povzniest, vzbudit’ ¢i
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vytvorit’ skupinu I'udi identifikujicu sa ako narod — prave naopak by mal niest momenty nie
priamo spojené s narodnym konstruktom. Za nosné postavy by mali byt predstaveni obycajni
¢lenovia viacerych spolocenskych vrstiev, ktorym vSak mozu sekundovat’ aj postavy ovel’a viac
narodne uvedomelé, ¢i dokonca samotny narodny buditelia. Tento typ roméanu nehladi zvycajne
na zaner ¢i motivaciu romanu. R6znorodost’ v motivacii a V zdnroch naopak predstavuje vacsiu
pritazlivost’ pre Citatelov, ale aj pre Struktiry ndrodnej literatury. Roman naroda by mal
predstavovat’ dielo, ktorého vSestrannost’ je docenend ako literdrnou kritikou a literdrnymi
teoretikmi, taktiez by malo byt historicky dokladné a presné a tiez by malo byt zaujimavym

mementom pre spolocnost’ v SirSom ¢asovom useku.
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Postavy naroda

Postavy charakterizujice narod v strednej Europe

Doélezitou sucast'ou romanov a inych literarnych textov su literarne postavy. Ich
dolezitost’ aj v pripade moderného romanu je nepopieratelna. Postava a opis jej pozicie
v spologenskom priestore prezradzaju generativny vzorec univerzalny pre dany typ tvorby.3
Postava tak vytvara svoje vlastné okolie — formuje a uréuje svoju spoloc¢ensku vrstvu hoci aj
moze byt zalozend na réznych charakteristikach, ¢i uz ndbozenskej, politickej, majetkovej ¢i
postavena na inom type a pristupe k rozdeleni spoloc¢nosti. Postava svoje okolie vytvara, urcuje

ho a opisuje ho.

Postava vytvara dej a koduje ho — svojou vzajomnou sucinnostou prinasaju
konflikty a zapletky —stavaju sa priamymi Cinitel'mi deja. Dej nielen ovplyviuju, ale ho aj
vytvaraju ¢i upravuju. Ich Ciny, vzajomné pdsobenie, nevrazivosti, konflikty alebo §tastné ¢i
nestastné nahody, ktoré vytvaraju pribeh jednotlivych Zivotov.®® Postavy taktieZ nesu do sveta
svoj vnutorny svet, filozofuji ¢i premyslaji a komentuju. Najviac typické su postavy
S prepracovanym vnutornym svetom v diele Muz bez viastnosti raktskeho literata Roberta
Musila, ktory charakterizuje hlavnq, ¢i Gstrednu postavu tymto sposobom: ,, Muz bez viastnosti,
0 ktorom sa tu rozprava, sa volal Ulrich, a Ulrich spravil prvu skusku zo svojho spésobu
myslenia uz na rozhrani chlapcéenského a dospelého veku v Skolskej vivahe, v ktorej mal opisat
nejaku vlastenecku myslienku. Vlastenectvo bolo v Rakiisku celkom zviastny predmet.
(...)napisal v kompozicii o laske k viasti, Ze vdazeny vlastenec nesmie nikdy svoju vlast pokladat
za najlepsiu, (...) Zze pravdepodobne aj Boh by najradsej rozpraval o svojom svete v konjuktivu
potentialis®®, lebo Boh tvori svet a mysli si pritom , Ze by nemusel byt zrovna taky, aky ma
byt.“®" Jednotlivé postavy aj vtomto smere sa snaZia priniest rozdielne, rozliéné & az
protichodné pohlady na svet, ktoré maji vytvarat’ ich dielCie literarne polia, ktoré vyuzivaju
ako miesto svojho zobrazenia do roméanu. Napriklad ustredna postava romanu Jarsova Haska
bola na mnohych miestach v roméane Osudy dobrého vojdka Svejka podobne: ,, Svejk podival se

tak dojemné nézne na porucika, zZe tomu bylo ted’ uplné jasné, Ze je plnou pravdou, co zde slysi

3 BOURDIEU, Pierre. Pravidla uméni: geneze a struktura literdrniho pole. Brno: Host, 2010. Strana 53
% TamtieZ. Strana 32

36 konjuktivu potentialis lat. — moznosti prepojenia

37 MUSIL, Robert. Muz bez vlastnosti. Praha: Argo, 2008. Strany17-18
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od toho chlapa, délajiciho takovy dojem pitomce od narozeni.“*®, alebo ako sa vyjadruje sam
Svejk o vlastnom vnatornom svete v reflexii k svojmu okoliu: ,, Kazdej nemiize bejt chytrej,
pane obrlajtnant, (...) ti hloupi museji délat vynimku, ponévadz kdyby byl kazdej chytrej, tak by
bylo na svété tolik rozumu, Ze by z toho kazdej druhej clovék uiplné blbej.“* Presne opaény pocit
Hasgkovho Svejka oproti Musilovmu Ulricha tak potvrdzuje domnienky, Ze narodny hrdina vzdy
musi premyslat’ o sebe a jeho okoli, avSak spdsoby si postavy uréuji sami a podl'a svojich

preferencii a poznatkov.

Dolezitost’ niektorych postav byva vicsia inych menSia — zalezi to, ¢i uz od
priestoru vypovedi v literdrnom diele, alebo priestorom, ktory ziskavaju hoci nie st priami
Cinitelia deja. V diele Deszé Kosztolanyiho Sladkd vrahyna sa nasledovne stavali k zavaznému
problému — vyberu sluzky — ktora je vlastne ustrednou hrdinkou deja, hoci vystupuje len
V tretine romanu a na mnohych miestach je len zrkadlenim ostatnych postav. ,, — Su to predsa
len ini ludia ako my, mily pan doktor. Maju iné zaludky, maju iné duse. Su to slizky. A chcu
nimi naozaj zostat. Prosto pozaduju, aby sme v nich videli sluzky. Napriklad, minule som
zavolal jednému priatelovi do bytu. Do telefonu prehovoril nejaky cudzi hlas.
., Zamestnankyna? *“ spytal som sa. ,, Nie, *“ odpovedal hlas, ale uplne bezocivo: ,,Sluzka*. To
ste mali pocut. Zarazil som sa tak, Ze som vobec nevedel, ako si to mam vysvetlit. V ruke som
len drzal slichadlo a v nom este vidy Skrecal ten hlas, zlostne, vyzyvavo a sebavedome hrdo.
Prosim, bezmdla sa vyzivaju v tom, ked’ to slovo mozu vyslovit. A to preto, aby nds popudzovali,
aby nds urdazali.“*® Prave takéto reflexie, poukazuji na zodpovednost a pochopenie svojho
uréenia, V tomto pripade spolo¢enského ale aj narodného. Napriklad ako uvadzal Ladislav
Nadasi-Jégé v romane Cesta Zivotom pomad’ar¢ovanie z dovodu polepSenia si v Spolocenskom
a ekonomickom zmysle. ,, Pri svojom otcovi som sa presvedcil, aka lahostajnd je
nevzdelanejsiemu cloveku ndarodnost a vobec vsetky idedlnejsie myslienky a predstavy. Otec si
mozno nikdy neuvedomoval, Ze je Slovik a Ze je od neho podlost, ked’ sa pre hmotné vyhody
vydava za Madara. Prave tak sa bezmyslienkovite sa stal Mad'arom, presmykol sa pre priaznivo
sa vyvijajuce pomery zase k Slovakom. Madari ho opustili a Slovdci mu dali kisok chleba, i stal
sa zas Slovikom, ani netusiac o tom, Ze urobil nieco zasluzné. “** Podmietiovat’ svoje triedne

priradenie preto mézeme chapat’ aj podl'a spravania sa jednotlivych postav. Okrem Svorefiovho

38 HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 1] 1. a 2. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Strana 219
3 HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 2] 3. a 4. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Knihovna lidové &etby. Strany191-192
40 KOSZTOLANYI, Desz6. Sladka vrahyia. Bratislava: Marené¢in PT, 2015. Strana 95
“ NADASI-JEGE, Ladislav. Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Strana 30
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otca si to v diele Nadasi-Jégého uvedomil, neskor, aj sam syn — Svoren. ,, Cakali sme chytro na
bliziaci sa koniec vojny s dost' zmiesanymi pocitmi. Ono bolo mnoho kadejakej neistoty.
Nevedeli sme, co a ako sa vlastne vsetky nase a Statne pomery vyvinu. (...) Moja (synova)
minulost nebola najlepsim odporucanim pre ucinkovanie v ceskoslovenskom state. Ale potesil
ma (nadriadeni v Stdatnej sprave), Ze sa nemam coho bat, lebo uradnikov, ktori sa pridaju
k novému Statu, on vdacne prevezme, ked' len ako-tak zodpovedaju a nemaju ti najhorsiu
minulost, lebo vSak ich nevyhnutne potrebuje. “*?> Aj Kosztolanyiho sluzky aj Nadasi-Jégého
Svorenovci pochadzaju z nizsich spolocenskych vrstiev a uvedomuju si svoje spolocenské
postavenie, avSak Kosztolanyiho slizky su sputané ovela pevnejSie so svojim postavenim, nez

Svorenovci — ti sa rozhodnu polepsit’ si, za cenu straty svojej narodnej prislusnosti.

Nosnym bodom kazdého romanu by mali byt hlavné postavy, ktoré vytvéraji
zakladny nosny konStrukt romdnu, definuju ho s elementarnymi ale aj komplikovanej$imi
prvkami, ktoré odzrkadl'uje ich vnutornt, vonkajSiu a taktiez spoloCensku charakteristiku.
Hlavna postava by mala byt’ ur¢itym sposobom vyznamna v spolo¢enskom Zivota zachytenom
v romanovom diele. Ostatne Stefan Zeromski vo svojom roméne Predjarie za hlavné postavy
vybral pol'ski rodinu zijucu v d’alekom azerbajdzanskom Baku, ktoré prezivalo velmi
turbulentné obdobie plné revolucii a burlivych ozbrojenych konfliktov. Autor uviedol otca
nasledovne: ,, 4 pretoze Severin Baryka zil vzdy striedmo a pamdtal na zadné kolieska, nardstli
Mmu Vv banke uspory do vysky niekolko tisic rublov. Stal sa vSeobecne vazenym muzom, VySOKo
ocenovany za dobré vystupovanie a respektovany viade, kam ho osud zavial. Tiez v polskom
svete vyrastal do vyznamnej osobnosti. (...) Ci vedome alebo tiez podvedome ho tu (v Baku)
drzalo uplatnenie v spolocenskom poriadku a velkému cisarsko-rakiiskemu mocndrstvu ..."*
A neskor nasledovne charakterizuje jeho syna Careka (resp. Césara) : ,, Pokial' bol v meste
niekto, kto mohol 0 zmysle revoliicie zodpovedne informovat, potom to bol jedine César Baryka,
lebo on ju v Baku zacinal. Sotva sa dopocul, ze niekde prepukla nejaka revolucia, okamZite
prestal chodit do 6smej triedy. Spolu s nim vsetci horlivejsi vyznavaci jeho spésobu myslenia
a jednania. Neskor sa prezliekol do civilu (zo Skolskej uniformy)... “** Otec predstavoval akusi
vnutorna moralnu autoritu a moment zodpovednosti v romane. Naopak syn ako jedna
Z hlavnych postdv sa venoval skor vlastnej realizacii a nasluchal viac menej len svojim
myslienkam. Ostatne tak pristupoval aj k imrtiu jeho matky: ,, César zistil, Ze matka, ktora ma

tak dlhé vedenie, ze nechapala ani tu najjednoduchsiu vec, nebola vobec obmedzenda, ako jej zo

2 NADASI-JEGE, Ladislav. Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Strany 205-206
43 ZEROMSKI, Stefan. Piedjaii. Praha: Odeon, 1970. Strany 14-15
4 Tamtiez. Strana 30
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zaciatku vycital. Niektoré dosledky predvidala s neomylnou istotou, niektoré zjavy hodnotila
s matematickou presnostou.“*® Autor tu zvyraznil omyl, ktory sa hlavny hrdina syn César
Baryka dopustil dokonca na tak blizkej 0sobe, aka mu matka bola v ¢ase, ked’ jeho otec bol ako
vojak strateni niekde v Sirokom Sovietskom zvize. Hlavny hrdina sa tak dopusta omylu. Avsak
omylni st viaceri hrdinovia v sledovanych romanoch. Napriklad chybné spravanie si priznava
tiez hlavny hrdina Svoren v Nadasi-Jégého romane Cesta zivotom: ,,Ono je pravda, Ze Som sa
za roky ani neobzrel 0 7, a ked’ som sa s 1ou nahodou zisiel, ani som sa jej nepozdravil, ked
som isiel s niekym inym. Tykat som jej nechcel, vykanim, onikanim by som ju bol urazil, tak
som si ju radsej nevsimol. Pobadala a citila to velmi dobre.“*® Hlavna postava tu priznava
svoje zlyhanie, aj napriek tomu, si teraz dovoli od prehliadanej damy ziadat’ laskavost’, ako
d’alej odhal'uje Nadasi-Jégého roman. AvSak moderny pristup v roméanovej literdrnej tvorbe
univerzalnu jednotlivost’ ¢i unikatnost’ k definovaniu hlavnej postavy narasa. Vznika tak subor
hlavnych postav, ktoré st pre dielo dolezité a nenahraditené. Objavuju sa vsak tiez postavy
kanonizované, uprednostinované a heroizované a pritom sa nemusi priamo jednat’ o hlavnych
Cinitelov literarneho diela. Najviac kanonizovand postava v skimanych dielach je
pravdepodobne Haskov Svejk, ktory neustale vystupuje rovnakym spdsobom &i postiva svoje
neomylné usudky atym ziskava kanon, ktory sa stdva sti¢astou mnohych miest v romane.
,,— V tom Sarajevu, — navazoval Bretschneider, — to udélali Srbové. — To se mylite, — odpovédel
Svejk, — udélali to Turci, kviili Bosné a Hercegoviné, — A Svejk vyloZil svij ndzor na
mezindrodni politiku Rakouska na Balkané. Turci to prohrali ve 1912. roce se Srbskem,
Bulharskem a Reckem. Chtéli, aby jim Rakousko pomohlo, a kdy se to nestalo, stelili
Ferdinanda.“*" Ci hodnotenie na inom mieste v roméne: ,,— Cisar* pan musi bejt z toho blbej,
— prohlasil Svejk, — von nikdy nebyl chytrej, ale tahle vojna ho jesté dorazi. —,,*® Svejk svojimi
mylnymi predstavami a domnienkami zasobuje roman na mnohych miestach, opakuje svoje
nazory so Zeleznou pravidelnostou a neustdle na nich pél€ivo trva. Tento vlastny a nie vzdy
tispesny kanon ziskal Svejkovi popularitu a prienik do $irSieho podvedomia eskej spolo¢nosti
ako akysi nepriame predobraz spravania sa viacsej skupiny ludi povodom z Ciech, nesuci

podobny kanon prave aky ma Svejk.

Postava je nositelom vonkajSej a vnutornej charakteristiky, ktora uzko suvisi

a vychadza zo samotného pola moznosti postav. Ako pise franctzsky literarny teoretik Pierre

45 ZEROMSKI, Stefan. Piedjafi. Praha: Odeon, 1970. Strana 36

46 NADASI-JEGE, Ladislav. Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Strana 151

4T HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 1] 1. a 2. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Strana 13

4 Tamtiez. Strana 190
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Bourdieu: ,, Akoze pole moznych sil ovplyviwjucich vSetkych cinitelov, ktory sem vstupuju, je
mocenské pole polom zdpasov, a preto ich moézeme prirovnat’ k hre: dispozicia — to znamend
mnoZzina osobnych vlastnosti vratane elegancie, nenutenosti ¢i krasy, kapitalu — predstavuju
triumfy predurcujiice spésob hry, ale aj vispech v hre.”*® Z toho dovodu mozeme sledovat
hlavné postavy rézne charakterizované, s réznou pritomnost'ou v texte, ¢i s roznou funkciou
pre literarne dielo, vel'mi uzkym pohladom. Vyvoj postavy byva cCasto definovany prave
spominanou dispoziciou a kapitdlom. Dispozicia moze predstavovat’ aj jednotliva narodna
prislusnost’ a samotné jej uplatnenie, ktoré sa tym sposobom moze premenit’ na kapital, ktory
moze predstavovat’ triumf — v oblasti, v ktorej sa postava pohybuje s priamym vplyvom na dej

—a mdze priniest’ aj kone¢né vyustenie deja.

Postavy v dielach zvykni fungovat na principe vztahov, ktoré odkazuje
predovsetkym na ich spoloCensky prinos a spoloc¢enské uplatnenie — to sa spolu uplatneni na
literarnom poli v intenciach literarneho diela. Postavy si svoje vzt'ahy utvaraju, modifikuja ¢i
premienaju, tak ako to odpovedd spolocenskej situdcii, ¢i ich vlastnym poziadavkam.
Premyslaja ako svoje uplatnenie ¢o najviac zvicsit’ a dosiahnut’ tym svoje ciele, za ktoré sa
vSeobecne pokladd naplnenie osobnych a spoloCenskych tizob. Vztahy, v kazdom pripade,
predstavuju kI"aicovu charakteristiku postav. Samotné vztahy vSak vytvaraju Siroké moznosti
ich uplatnenia. Od vztahov s rodinou — rodinnych vztahov, cez spolocenské vztahy — vztahy
S priate'mi, vzt'ahy so spolupracovnikmi, ¢i kolegami, vztahy so susedmi, po milostné vztahy
— vzt'ah s partnerom. Tento jasny subor vSak naruSaju iné vzt'ahy, tazsie charakterizovatelné
a uchopitel'né — vztahy k narodu ¢i narodnosti, vztahy k ur¢itym predmetom, vzt'ahy k vlastnej
¢i spolocenskej pamiti ardzne d’alSie podobné druhy vztahov, ktorymi mdézu postavy
disponovat, narabat snimi auplatiovat. Vztahy vo vSeobecnosti pomahaju aj
k charakterizacii samotnej postavy — vytvaraju jej vonkajsi ale aj vnutorny obraz na zaklade

roznych reflexii ¢i zrkadleni.

49 BOURDIEU, Pierre. Pravidla uméni: geneze a struktura literarniho pole. Brno: Host, 2010. Strana 28
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Postava naroda a jej definicia

.....

mnozstvo vlastnosti identifikujice sa s danym ndrodom — ich prisudzovanie je ovela
komplikovanejSie ako by sa mohlo zdat, uz len z dévodu opatrného narabania s ndrodnou
stereotypizaciou, ktora v mnohych pripadoch skoér ubera na doveryhodnosti diela
a nepodciarkuje tak linie narodnej literatiry. Postavy patriace do urcitého naroda by mali
predstavovat’ viac univerzalnych hrdinov — nezatazenych primarnymi problémami toho-
ktorého naroda, avSak mali by predstavovat’ na zaklade vnitornych a vonkajsich znakoch ich
neodlucitelna stcast. Ich prinos a hodnoty by mali odpovedat’ v tomto pripade narodnym
hodnotam, ktoré by mali pod¢iarkovat osobité jedinecnosti, ktoré nesi mat’ fakticky prinos
celému literdirnemu dielu. Pradve vromanoch, vich textoch, ktoré sa venuju opisu
a charakterizacii postav zvyknu narodné postavy trpiet’ spominanou stereotypizaciou, ¢i uz voci
domécemu alebo cudziemu okoliu. Tymto momentom na literdrnom poli sa vSak snazia autori
stredoeuropskej literarnej moderny v priebehu 20. a 30. rokov 20. storo¢ia snazia vS§emozne
vyhybat’ — ba priam stavat’ sa jej na odpor. Napriklad roman Stefana Zeromského Predjarie
charakterizuje Cesky polonista a literarny kritik Karel Krej¢i v doslove k romanu nasledovne:
., Zeromskeho originalita spociva predevsim V tom, Ze bezohledné rozbiji vSechny stereotypy
polského soudobého mysleni, vyjadrované a podporované literaturou. Plati to predevsim o jeho
hrdinovi. O Zeromského hrdinovi je mozno miluvit v jednotném cisle, protoze skoro vsechny
ustiedni postavy dél autora Predjari jsou vlastné variacemi téhoZ typu.“*® Stereotypizacia
narodnych postav tak predstavuje skor zvySenie jej naciondlnej podstaty, postavenej na
nenavisti, odliceniu ¢i nepochopeniu svojho okolia a jeho vzajomnej spojitosti. Vplyv na
postavy, ktorymi sa snazia autori charakterizovat’ jednotlivé narody tak treba vnimat’ viac nez
v SirSom meradle a SirSej perspektive nez na kratkych momentoch, ktoré mézu vyzniet az

privel'mi skodlivo.

Stereotypizacia postav je postavena na zaklade roznych stereotypov — zvyklostiam
jednotlivych narodov. Stereotyp sa stal obl'ibenym heslom na poli r6znych vedeckych odborov
— ¢1 uz filozofov, historikov, sociologov a taktiez literarnych teoretikov. Stereotyp byva

striedavo pouzitel'ny s takymi pojmami ak st obrazy, motivy ¢i predsudky spojené s uréitym

50 ZEROMSKI, Stefan. Piedjafi. Praha: Odeon, 1970. Strana 310
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narodom. Nakoniec sa vsetky tieto prvky vybera spolo¢ne premiesaju a ak preziji uréiti dobu

— stanti sa stereotypmi toho-ktorého naroda.®!

Spolocensky zivot jednotlivca ako postavy sa vytvaral komplikovanymi vzt'ahmi
k svojmu okoliu vramci daného c¢lenenia — len spolocenské vidzby mohli priniest ¢i
nadobudnut’ isty status. A Vv tychto vdzbach, ktoré formuju spoloc¢nost’, dali priestor aj vzniku
narodnej prislusnosti jednotlivca.’? A v ramci nadobudnutého postavenia ziskavali postavy
nielen na spolocenskom stupni, ale ziskavali lepSie postavenie aj pre svoje narody, v ktory

vytvarali — inteligenciu — vd’aka ktorej, ziskavali na dolezitosti.

Postavy st neoddelitelnou c¢astou kazdého romanového literarneho diela —
zvyc€ajne vSak postavy zvyknu vytvarat’ skupiny ¢i spolo¢enstva, ktoré s zalozené na réznych
charakteristikdch. Skupiny maju r6zne doévody ich vzniku a rozne uplatnenie v spolocenskom
Zivote a nasledovne je rozne aj ich uplatnenie v literarnych dielach, predovsetkym prozaického
charakteru. Moderni literati ich tiez radi vyuzivali a romany literarnej moderny z 20. a 30.
rokov 20. storoCia aj zo stredoeurdpskeho priestoru su toho jasnym dokazom. Od c¢lenov
v skupine sa ocCakava, ze budu spolo¢ne vyznavat' aspon vzajomne bliziace sa hodnoty,
spajajuce hodnoty — teda aspont minimalne hodnoty, ktoré ich urcitym sposobom dokéazu
uzavriet' a stmelit’ do definovatelnych, kompaktnych a fungujtcich spolocenstiev. V diele
Deszéa Kostolanyiho Sladka vrahyna autor vymedzil skupiny slizok na zaklade konfesnej
prislusnosti: ,, Katolicky su milsie, skromnejsie, nie su také nastojcivé a pozadovacné ako
kalvinky. Pravda, katolicky su lahkomyselné, jednostaj vyspevuju, rychlo sa zhumpluju. Ked’
sa raz zacnii gulat po svahu, potom sa uZ nedajii zadrzat, z neba padmi priamo do pekla. “>
Skupiny tak mozu predstavovat’ Siroké spolo¢enstva, ktoré maju vytvarat’ podhubie a podporu
pre jednotlivé postavy, vytvaraji im blizke a priatel'ské spolocenstvo — uto€isko, ktoré¢ nemusi
byt zaloZené vysostne len na priméarne zhodnych znakoch, ktoré predstavujii momenty spojenia
do celku. M6Zu vzniknut’ aj na zaklade spolo¢ného uvaZzovania, ktoré prave nemusi spadat’ do
nabozenskej, politickej, narodnej ¢i inej charakteristiky. Kazda skupina ludi si svojim

samotnym formovanim takmer vzapiti vytvara svoju opoziciu — skupinu, ktora bude vyznavat’

51 GORNY, Maciej. ,,Wojna europejska jako walka ducha®. Psychologia narodowa w Europie i | Wojna
Swiatowa. In: GOSZCZYNSKA, Joanna (ed.). Procesy autoidentyfikacji na obszarze kultur
srodkowoeuropejskich po roku 1918. Warszawa: Instytut Slawistyki Zachodniej i Potudniowej, Uniwersytet
Warszawski, 2008. Strana 128

52 KRSAKOVA, Dana. Obraz spologenského Zivota mestianskych vrstiev v slovenskej literature na konci 19.
a zadiatku 20. storo¢ia In: MANNOVA, Elena (ed.). Mestianstvo a ob&ianska spolo¢nost’ na Slovensku 1900-
1989. Bratislava: Academic Electronic Press, 1998. ISBN 80-888-8020-3. Strana 95

58 KOSZTOLANYI, Desz6. Sladka vrahyfia. Bratislava: Marenéin PT, 2015. Strana 37
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iné, ¢i opacné hodnoty. Tento antipdl je charakteristicky pre literdrne skupiny ovela CastejSie

nez pri samotnych postavach.

Cely konstrukt literarnych postdv nestcich narodné motivy je ich samé
predstavenie sa ako sucast’ urCitého narodného spolocenstva. Ako uz byva zvykom, svoje
narodné citenie sa moze menit’ a aj ma tendenciu sa menit’ — Z toho dovodu mé pravo postava

tapat’ vo svojom narodnom urceni ako potvrdenie tohto pocitu pre SirSie spoloCenstvo.
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Skupiny charakterizujice narod v strednej Eurdpe

Skupiny Vv literature sa vyznacuju podobnymi charakteristikami, aké pozname pri
definovani a zachytavani postav. Taktiez moézu vytvarat, pozmenovat, menit konflikty ¢i
zastavat’ stanoviska k samotnym konfliktom a niest’ urcité stanoviska. Skupiny maju taktiez
niekol'’kostranné charakteristiky — aké pozname pri postavach — teda vntitorné a vonkajsie, ktoré
su podobne ovplyviiovanie. AvSak v pripade predovsetkym vonkajSich charakteristik dochadza
k Castej univerzifikacii jej clenov — ta vSak vzdy musi predstavovat’ taka hodnotu, aka vsetci
¢lenovia skupiny dokédzu akceptovat’ ¢i sa priam s fiou priamo identifikovat. V opacnom
pripade dochadza k trieSteniu skupiny, ktoré je taktiez sprevadzané roznymi spolo¢enskymi

javmi, nie vzdy prave pozitivnymi alebo negativnymi.

Siroka $kala postav modze byt dokumentovana skupinami, za ktoré mozu
Vv literarnych dielach vystupovat’, fungovat’ ¢i nahradzat’ ich. Jej funkcia mézZe byt tym
sposobom znatel'ne rozdielna. Ma ti moc jednotlivych ¢lenov zastreSovat’ ako ich uz spominané
utocisko na rodinnej, pracovnej, triednej ¢i inej podstate. V tychto pripadoch méze dochadzat
k zosobneni skupiny T'udi, izko spojenych do jedného celku, V jednu samostatna a 0sobita
postavu fungujiicu v literairnom romdnovom diele. Tento typ postavy je naro¢nejSie
charakterizovat’. Zvécsa sa jednd o skupinovu postavu definovant na urcitom literdrnom poli,
ktoré spolu zdiel'aju a spolu prezivaju. Napriklad v romane Stefana Zeromského Predjarie
skupinovu postavu predstavuje rodina Barykovcov, ktora sice nefunguje na celom literarnom
poli rovnako, av§ak ju moZeme chépat, v SirSom ponimani, ako jednu postavu, hoci ma viac
¢lenov. ,,Otec a syn sa poslusne zakrutili do kozuchov. Aspon netrpeli tolkou zimou, pretoze
ladovy mraz nepolavoval. Cézar dospdval charkovské ponocovanie. Chorému Severinovi
nesluzi uz ani pach baranich kozi. Zufalo potlacoval pekelny kasel, ktory mohol mat pre nich
nota bene katastrofickeé dosledky. Kedykolvek viak zastavil, hoci na ndadrazi, ¢i uprostred poli,
kedykolvek im hrozilo nebezpecenstvo, zZe ich chyti revizny organ, strkal hlavu do koZuchov
adoslova sa dusil, len aby nezakaslal.“** Skupinova postava tiez nesie jednotlivé vztahy
a funkcie samostatnej postavy a mézeme na fu aplikovat’ opis a charakteristiku, ktoru
pouzijeme pri opise ¢i pochopeni jednotlivych postav. V romane Muz bez viastnosti Roberta
Musila vystupuje niekol’ko postav, ktoré charakterizuji svoju skupinu podobne ako
v predchadzajucom diele. Napriklad opis Generdla Stumm von Bordwehra, ktory je

uplatiiovany na ovel’a SirSiu skupinu armadnych prisluSnikov na zéklade vonkajSich znakov:

54 ZEROMSKI, Stefan. Piedjafi. Praha: Odeon, 1970. Strana 92
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,,Bol to nie velmi urasteny general s bruskom a s kefou pod nosom miesto fuzikov. Tvar mal
gulatii a bolo v nej nieco z kruhu rodiny, ktora nema nad veno predpisané pre armddnych
déstojnikov ani deravy gros. > Takéto vonkajsie opisy prispeli k charakterizacii cisarskej
armada v Musilovom diele — ako miesto pre ambiciéznych muzov s malymi predpokladmi tieto
ambicie dosiahnut’. Ostatne Pierre Bourdieu sa 0 vonkajSej analyze vyjadruje takto: ,, Ak ide
0 vonkajsiu analyzu, ak sa premysla kulturne dielo ako jednoduchy odraz alebo ,,symbolicky
vyraz “ spolocnosti, tda vztahuje tieto diela priamo k spolocenskym charakteristikam autorov ci
skupin, ktoré boli ich zjavnym alebo predpokladanym prijemcom a tych vyrazov, ktorymi maju
byt.“ % Mézu v tychto prispdsobit’ dvojako a to ako spominany odraz alebo vyraz a Vv tychto

pripadoch definovani spolo¢nosti méze rozhodnut’ predovsetkym autor.

TaktieZz mdze skupinova postava hrat’ dolezita, ba az hlavna rolu, v priestore
romanového literarneho diela. VSak jej spolocenské umiestnenie je ovela zlozitejSie
a narocnejSie na charakteristiku. To moze byt zalozené predovsetkym na urcitom blizSom
momente, ktory je spajajici pre vSetkych ¢lenov samotnej skupiny. Prave z tychto dovodov sa
narocnejSie pracuje s takymto typom skupinovej postavy, avsak spadajucej skor pod postavy

samostatné, nez pod skupiny.

Skupiny si vyhradzuju na svoj vnatorny zivot a svet, podobne ako pri postavach,
avSak komplexnejSie chapany. Jeho jednotlivé celky mdzu uplatiiovat’ svoje posobenie
rozliénym spdsobom. Skupiny tak vytvaraju mnohokrat komplikovanejsie typy konfliktov —
nez dokaze vyvolat’ jednotlivd postava. Skupinové konflikty sa dotykaji priamo jednotlivych
¢lenov, ktori hoc tvoriaci jednu skupinu, nemusia zastavat’ jednotné spolo¢né a identické
stanovisko. Nedorozumenia ardzne pristupy pocituje aj Anna Edesova v Kosztolanyiho
romane Sladka vrahyna: ,, Vizyova upovedomila Annu, Ze nemd rada, ak sa velmi casto stretava
S tymito sluzkami. Etela (susedova sluzka) k nej nepristane, je to stara megera, bezociva
a papulnatd, a Stefina (taktiez shizka susedov) fiou beztak pohida, nesla by s fiou po ulici. (...)
Za chrbtom sa jej posmievaju. Neraz aj zatajila Annu, nepustila ich ku nej, klamala, Ze nie je
doma. Anna uznala, Ze jej pani ma pravdu. Velmi nevyhladavala spolocnost sluzok. Naco by
sa hnala za takym vzorom, ktory ju aj tak nevezme? >’ Na ukazke je vidiet vonkajsi konflikt
slizky (resp. slizok) s panmi — ale aj vnutorny konflikt medzi sluzkami. Tieto momenty
deformuju jednotnu Struktaru skupiny, hoci jej vysledok je len ploché delenie do menSich

podskupin, nevznikaju velké rozdiely medzi jednotlivymi skupinami. Konflikty tak

%5 MUSIL, Robert. Muz bez vlastnosti. Praha: Argo, 2008. Strana 196
% BOURDIEU, Pierre. Pravidla uméni: geneze a struktura literarniho pole. Brno: Host, 2010. Strana 268
5" KOSZTOLANYTI, Deszd. Sladka vrahyia. Bratislava: Maren¢in PT, 2015. Strany 106 - 107
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rozliSujeme pri skupinach — na vnutorné, tie ktoré podstupuje skupina medzi svojimi ¢lenmi
ana tie, ktoré ju atakuji z okolitého prostredia — teda vonkajsie. Konflikty sa mézu neskor
rozmanito spajat’, multiplikovat’ a premieniat’. Napokon sa ich pdsobenim len potvrdi, ¢i vyvrati

funkcia skupiny a jej zivot.

Vztahy skupiny su taktiez rozdelené - na vnutorné a vonkajsie. Vnitorné vztahy
zachytavaju interakcie medzi jednotlivymi ¢lenmi vo vnutri skupiny, naopak vonkajsie vzt'ahy
charakterizuji skupinu nazorovo, filozoficky, narodne, ¢i inym sposobom. Ako som uz pisal,
skupina taktiez vytvara pre jej ¢lenov akési miesto — titoc¢isko — ktor¢é je pre nich prijatel'né a su
s nim plne identifikovany. Clenovia skupiny nemusia absolutne suhlasit’ so skupinou, ale jej
zivot im vyhovuje a preto su jej sucastou. Tieto vnutorné vztahy vzdy treba chéapat’ len v ramci
intencii skupiny. Naopak, vonkajsie vztahy ju charakterizuju pre okolity svet. Definuje si tak
pozitivne, ale aj negativne pristupy od okolia, ktoré musi reflektovat’. Modifikacia ¢i premena
vzt'ahov nie je jednoducha otdzka. Musi sa s kazdou zmenou chciet identifikovat’, ¢o najvicsia
cast’ skupiny, ak nie absolutne cela skupina. Vonkajsie vlastnosti na mnohych miestach zachytil
Jaroslav HaSek hlavne okolo hlavnej postavy svojho romanu Osudy dobrého vojika Svejka —
Svejka ajeho vojnovej druziny: ,,Svejk iostatni jiz ddvno prestali hrat karty asluha
nadporucika LukaSe Baloun mél jiz takovy hlad, Ze se pocal bourit proti vojenské vrchnosti
a vykladat, ze velice dobre, jak pani oficiFi si davaji do mouly. Je to horsi, nez kdyz byla robota.
Driv Ze tomu tak na vojné nebylo. To Ze se jeste, jak jeho deédecek rikava doma na vymeénku,
oficiri za SestaSedesaté valky délili s vojaky o slepice a chleba. Jeho narku nebylo konce, az
konecné Svejk uznal za dobré pochvalit stav vojensky za nynéjsi valky. “®® Preto moze skupina

posobit’ viac ¢ierno-bielo nez, relativne flexibilnejSie a prispdsobivejSie samostatné postavy.

58 HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 2] 3. a 4. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Knihovna lidové cCetby. Strana 28
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Skupina naroda a jej definicia

Narodné skupiny opat’ trpia na mnoho problémov a chordb, Ktoré skl'u¢uji samotné
postavy. Mimochodom, narodné skupina nemusi v kazdom pripade odrazat’ cely narod — médze
sa zamerat’ len na prislu$nikov jedného naroda v urcitej situdcie — avSak by mali byt’ ¢lenovia
takejto skupiny spolocensky, ekonomicky a socialne rozdielny, aby vznikol priestor pre cel
paletu ¢lenov naroda. Nemozno preto povazovat’ vyseky zo spolo¢nosti za narodné skupiny —
avSak mozu pri konflikte s podobnou skupinou iného naroda niest’ urcit zodpovednost’ za cely
narod. Narodné skupiny okrem toho trpia, spominanou uz pri postavach, vSadepritomnou
stereotypizaciou, ktoré je taktiez viac ¢i menej kontraproduktivna. Ako uvadza Ladislav
Nadasi-Jégé vo svojom romane Cesta zivotom: ,,Presvedcil som sa, ze stolicnych panov
omnoho vicsmi rozc¢ulovalo, ked poculi, Ze niekto hldsa socialistické zdasady ako ndrodnostné.
Citili, ze je pre nich pdlcivejsia otazka privilégii zemianskych ako ndarodnostnych. A mali
pravdu. Ved'im slo o narodnost najmd preto, lebo Madari utlacali narodnosti, aby ich udrzali
v poddanstve pdnov.“*® Ako autor uvadza v uréitom bode sterotypizacia pomad’aréeného
Slachtica — je len nepatrna — akoby sa stratila a zmenila sa na uplne inti t¢ému — v tomto pripade
politickl prislusnost’. V takychto pripadoch sa pri jej uplatneni autori modernej literatary
v priebehu 20. a 30. rokov 20. storocia v stredoeuropskom priestore stali az prekvapivo opatrni
— a prave z tohto dévodu povazujem tieto literarne diela za vel'mi dolezité pri skimani vzniku
novych narodov v strednej Europe. Stereotypizacia sa ovela viac dotyka ironizacie narodnych
skupin a ich reflexie skor smeruju k ur¢itému typu posmeskov a vysmechu nez by plnili nejaky
dokumentéarny charakter. Narodné skupiny nesu vSak ovel'a komplikovanejsie problémy. Jeden
Znich je ich samotné urcenie, ked’ postavy maji problém sa identifikovat s niekolkymi
narodnymi skupinami. Vytvéara sa deziltizia, Ze v mnohych pripadoch jednotlivci nemaji Ziadne
narodné zastreSenie, ktoré by povazovali — za to svoje pravé. Hoci ovladaji urcity jazyk, hoci
sa pohybuju medzi ur€itymi spoloc¢enstvami, hoci nest znaky niektorych narodnych skupin.
Narodné skupiny st preto vskutku vel'mi krehké a nejasné zoskupenia, ktoré treba d’alej skimat’

na poli literarnom, kultirnom, sociologickom, ¢i spolo¢enskom.

Taktiez ako v pripade romanu som si dovolil vytvorit’ vlastny konstrukt — postavy
naroda. Opét’ som vyuzil iné, nez zauzivané prisudenie narodnej postavy, postavy ndrodu.
Viedli ma k tomu totozné doévody ako v pripade romanu naroda. Aj v tomto poradi je prvorada

postava nez narodny kontext — je tak vyzdvihnutd jedinecnost’ a unikatnost’ postavy, ktora

% NADASI-JEGE, Ladislav. Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Strana 99
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predstavuje subor vlastnosti mozno aplikovatel'ny pre véac¢sie spektrum, no zaroven je pritazlivo
charakteristickd pre urcity narod a stotoziluje sa s nim. Postavu naroda, si opit, mdzeme
predstavit’ ako v mnohych pripadoch nie zrovna najpozitivnejSiu a najheroizovanej$i moment
V narodnej literature. Tieto postavy by mali predstavovat’ univerzalnost’ aj na literarnom poli
konfliktov. Z vonkajsieho hl'adiska by mali byt absoliitnou sucast'ou svojej narodnej skupiny,
avSak nemali by jednostajne suhlasit’ a plavat’ s iou — prave naopak, mali by sa snazit’ o jej
viacstranny rozvoj a napomahat’ jej absolvovat’ s ¢o najmensimi komplikaciami konflikty ¢i
turbulentné spolocensko-politické obdobia, ktorym musia chtiac ¢i nechtiac Celit’. Tieto plochy
konfrontacie si vynimoc¢né dolezité pri pokuse oznacit’ tu-ktord postavu za postavu naroda.
Vsetky trecie plochy voci svojej narodnej skupine by mali vSak byt opodstatnené, kritika by
mala byt rozumne mierend a taktiez by mali byt deSifrované a ur€ené pozitivhe momenty
postavy ndroda voci svojej ndrodnej skupiny. Postavy ndroda by nemali byt primarne narodni
buditelia, nositelia osvety ¢i inak uzko narodne osvetové osobnosti. Takto mytizované postavy
by mohli byt kontraproduktivne a niest mnoho prvkov stereotypizacie aj samotného diela,
ktoré by bolo l'ahSie manipulovatelnejSie a jednoduch$ie by naSlo uplatnenie vo roéznych
nacionalistickych kruhoch. Postava naroda by mal niest mnoho obyc€ajov pre dany narod, avSak

mala by byt chapana v SirSom meradle, ako ¢lovek, ktory je sucast'ou narodnej skupiny.
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Z.aver

Diplomové praca sa snazila analyzovat’ romanové literarne diela zo stredoeurdpskeho
priestoru z obdobia 20. a 30. rokov 20. storocia — z tejto doby a oblasti sme vybrali niekol’ko
diel, reprezentujuce jednotlivé literatary, tak aby sme mohli dokazat’ ich prislusnost’ k narodnej
literature jednotlivych krajin. Analyzu som rozdelil na dve Casti, ktoré charakterizuju samotné
skimané celky ramcované predovsSetkym tedriou sociologie literatary Pierra Bourdieu. Taktiez
som pouzil pri skiimani teériu Mojmira Otruby, ktorti zaznamenal v diele Hledani narodnich
literatur — t vSak aplikoval prednostne na diela z 19. storocia — no vSak tato stidia predstavuje
zaujimavy zaklad pre skimanie akejkol'vek narodnej literatury, ktora nesie historicky kontext
a obsahuje taktiez prvky narodnej obrody. Takymto metodologickym podkladom a skiimanim

literarneho pola jednotlivych narodnych literatar priniesla praca nasledovné zavery.

Stadia narodnych literatir je rozdelend do dvoch zakladnych &asti, ktoré spolu
neodmyslite'ne suvisia a nemozno ich vynechat’ ¢i substituovat’ inymi. Obidve Casti a snazia
charakterizovat’ narodny konstrukt na poli literatiry a vytvaraju nové pojmové pomenovanie,
ktoré uzko stvisi so skimanim narodnych literatir. Ako nevyhodu pri skiimani narodnych
literatir povazujem ba az hmotny nedostatok jednoduchsich ¢i rozsiahlej$ich §tadii, publikacii,
priruciek, clankov a textov uzko zaoberajucich sa témou ndrodnej literatury a z toho dévodu
som si dovolil skonStruovat’ vlastny pojmovy aparat, ktory som definoval a vyuzival na

mnohych miestach tejto diplomove;j prace.

Prva Cast’ sa venuje samotnému narodnému romanu, ktorého charakteristika vychadza
z potreby skimat’ literarne dielo na zaklade vnutornych znakov diela atym potvrdit’ ich
uplatnenie medzi narodnou literatirou. Roman sa desifruje na zéklade prvkov, ktoré vytvaraju
narodny charakter diela. Dba sa tiez na momenty, ktoré maju charakter narodnych stereotypov
— tie s mnohokrat povazované za narodné prvky — avsak ich skuto¢né uplatnenie pri deSifrovani
narodnej literatiry je minimdalne, ba aZ neZiadiice. Roman musi obsahovat’ kriticky pohl'ad na
narod, jeho spoloc¢enské skupiny — snazi sa pochopit’” ich fungovanie vo vzdjomnych
konfliktoch a charakterizuje ich ako sucast’ vacsich celkov. Dovolil som si v tomto momente
vytvorit’ heslo — roman naroda — na zaklade uvedenej Specifikécie a lepSie uplatnitelnému
prisudzovaciemu skladu, ktory odkazuje prioritne na roman az neskor na narod — ten je
podopreny obyc¢ajnymi 'ud'mi réznych spoloéenskych vrstiev aich zivotom a konfliktami

Vv priebehu zlomovych udalosti pre ich narodné ¢i spolocenské stZitie.
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Druhd cast’ si kladie za ciel' priblizit' prostrednictvom socioldgie literatiry zivot
a konanie postav ¢i skupin Vv interakcii s okolitym prostredim ¢i inymi postavami alebo
skupinami. Ich konanie v tomto pripade nesmie byt heroickym bojom za narod, propagovanie
narodnej obrody ¢i iné narodobuditel'ské konanie — naopak postavy ¢i skupiny musia
predstavovat’ T'udi kriticky zmyslajucich o prostredi, spolocenstve a vo vSeobecnosti o ich
zaradeni vo vtedajSej socialnej Strukture. Taktiez som si dovolil vytvorit’ nové heslo pre tento
typ postav — postava naroda — a Vv pripade skupinovej charakteristiky — skupina naroda. Opéat’
tento typ prisudzovania mi prisiel ovel'a vhodnej$i ako doterajSic zauzivané nazvy. Taktiez
predstavuje podobnost’ s predchadzajlicim pojmom roman néaroda a spolu vytvaraji moj

konstrukt narodne;j literatury.

Narodna literatura predstavuje subor literarnych diel a textov, Ktoré priamo ¢i nepriamo
odkazuju na deSifrovanie narodnej identity so zretelom na niekolko dolezitych prvkov. Za
najdolezitejSie povazujem identifikovat’ a dekddovat’ ideologiu diela, ktorda moze sposobit’
deformaciu literarneho pola. Ideologicky zafarbené diela — sice dokumentuju dobu zachytenu
vromane — avSak ned4vaji priestor inym nametom, mySlienkam ¢i skupindm [udi.
Charakterizuju a Citatel'ovi podsuvaju len uzky a selektivny vyber myslienok a momentov.
Tieto diela predstavuju jednostranny pohl'ad, zachytavajuci — v mnohych pripadoch — svoje
heroizované postavy zasadené do umelého a neproduktivneho deja odpovedajicej tomu-
ktorému myslienkovému hnutiu. Takéto diela sa objavuju pocas celého Zivota jednotlivych
narodnych skupin a nemozno ich podsuvat’ do hlavného pradu jednotlivych nadrodnych literatar.
Tieto diela skor predstavuji umelé literarne konStrukty s minimalnou historickou hodnotou.
TaktieZ je dolezité vnimat priestor a postavy V diele, univerzalnost’ romanu a jeho kritiku voci

viacerym skupinam ¢i uZ spolocenskych — alebo ovela Sir§ich ako napriklad narodnych.

Taktiez je dolezité sledovat’ narodnt literatiru na pozadi ur€itych historickych
momentov ¢i udalosti kI'i€ovych udalosti v samotnych narodnych dejinach — tieto udalosti by
mali byt akymsi zlomovym bodom, ktory by mal identifikovat’ narodnu prislusnost’ a evidovat
ich ako sucast’ narodopisu. Tieto dovody ma viedli k vyberu obdobia 20. a 30 rokov 20.
storoCia, ktoré v stredoeuropskom ponimani boli vel'mi burlivé. Rozpad Rakusko-Uhorskej
monarchie vyustil do nového geografického rozpolozenia strednej Eurdpy. Obnovila sa
suverenita Pol'ska, zprachu popola monarchie sa pomaly formuje Rakusko, oklieStené
Mad’arsko preziva kompilované spologensko-politické obdobie a Ceskoslovensko vznika ako

mnohonérodny Stat s novym, vznikajucim a formujucim sa spolo¢enskym prostredim. Vsetky
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tieto premeny razantne poznacili spolo¢nost’ a S iou a literdrne diela atie som pouZzil na

vytvorenie a skonstruovanie otazok ohl'adom narodnych romanov tohto obdobia.

S prihliadnutim na tieto skuto¢nosti som vybral a analyzoval uvedené literarne diela —
z pol'skej literatury Stefan Zeromsky a jeho Predjarie — z mad’arskej Deszo Kosztolanyi a jeho
Sladkii vrahyiiu — z &eskej literatary Osudy dobrého vojika Svejka od Jaroslava Haska —
z rakuskej literatary dielo Muz bez viastnosti Roberta Musila a zo slovenskej literatry roman
Ladislava Nadasi-Jégého Cesta Zivotom. Vsetky diela sa venuji — aspon ¢iasto¢ne — obdobu

rozpadu Rakusko-Uhorskej monarchie a ich literarne pole umoznovalo ich analyzu.

Tieto rozmanité romanové diela som ulozil do postupnosti, vd’aka ktorym som uréil ich
narodnu hodnotu ako univerzalnu jednotku diel. Ich nerovnost’ je uchopitelnd na mnohych
bodoch av mnohych pohladoch pri skiimani ich literarnych kvalit. Rozsiahle diela,
predovsetkym v pripade Musilovho Muza bez viastnosti a Haskovych Osudov dobrého vojdka
Svejka mozeme najst mnoho momentov, ktoré by sme s uréitostou mohli charakterizovat’ ako
momenty prisudzujice ich narodnti dolezitost’ — avSak ich uplatnenie v SirSom kontexte moze
byt rozmanité. Diela svojim mohutnym textom tak vytvaraji dostatoény priestor na vykreslenie
niekol’kych charakteristik, davaju dostatok priestoru na sebaurcenie postav a pochopenia svojej
podstaty a uréeniu osobnej identifikacie s narodom ako takym. Obe diela upozoriuji na
kritické momenty nielen z historického hl'adiska. Mapovanie postav je v celku zaujimavé
vyrovnanych ramcoch hlavného hrdinu. Diela maji jasného hlavného hrdinu — ¢&i uz
dokumentujiceho Ulricha a humorného Svejka — obaja mapuji svoje okolie, sleduju
a popisujt, komentuju a filozofuji o nom. Kazdy vsak odlisnym spésobom — Musilov Ulrich
je mestsky intelektudl, s jasnym pristupom k problémom, neprekvapuje, nestrhava pozornost’,
nechce byt’ na o¢iach. Naopak Haskov Svejk neustale puta — na roznych tirovniach poznania —
od hlupych a humornych narazok, cez vlastné ndzory a pripomienky, po alternovanie udalosti
dejin a celkova mystifikaciu spolo¢enského vyvoja - Samozrejme vo svoj vlastny prospech —
tak aby jeho dalSie usudky a mySlienkové kompilacie predstavovali dokonaly konStrukt.
Taktiez sa vyhyba povinnostiam, je pomaly a tarbavy, vyrovnava sa s situaciami len pomaly
a neflexibilne, véha ako sa im d’alej postavit’. Svejk je primarne postava pozitivna, aviak mnoho
jeho poc¢inani mé vysledny negativny charakter. Ulrichova postava je naopak premyslajuca,
analyzujuca a filozofujuca. TaktieZ sa pomaly vyrovnava s novym priebehom situacie. AvSak
pre vonkajsi svet sa snazi zakryvat’ Utrapy, ktoré su mu takto sposobované. Zatajuje svoje pravé

pocity a rozprava o nich len s odstupom. Jeho ¢iny nemaju ani kladny ani zaporny vplyv na
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ostatné romanové postavy. Ulrich md mnohokrat pocit, akoby sa vSetko na neho zvalilo
v jednom momente a premysla a nasledovne hl'ada sposob ako sa z tejto situacie vymanit’, ako
ju porazit’ a ziskat’ nad nou dostatocny vplyv aby sa s fiou vedel vyrovnat’, alebo ju ovplyvnit
do takej miery, aku pozaduje. AvSak to mu nie vzdy vychadza a hl'ada postupy, s pomocou

ktorych by sa k tymto cielom dostal.

Opacne pdsobia dva romany, ktoré nestt hlavnych hrdinov dost’ jasne vztycenych avsak
ich celkové postavenie v literarnom diele je menej jednoznacné. Hovorime o hlavnych
postavach z Nadasi-Jégého romanu Cesta zivotom a Kosztolanyiho romanu Sladka vrahyna. Na
jednej strane 'udia pochadzajuci z chudobnej rodiny vo svete bohatych na druhej strane bohati
mestiansky Slachtici v opozicii k slizkam z vidieka. Oba romény maja ovel'a vyrovnanejsie
pole literarnych postav ovplyviiujicich a vytvarajacich dej. Kazdé z nich disponuji réznymi
digresiami a krat$imi zapletkami dokumentujuce dobu alebo priestor romanu. Dozvedame sa
tak mnoho zo zivota Raktsko-Uhorskej monarchie a nastupnych statov v 10. a 20. rokov 20.
storocia, ale aj obdobia hlboko predchadzajicim historickym udalostiam. Slovensky vidiek sa
vyrovnava s narodnym utlakom, ktory pritlaa postavy k zmene néarodného povedomia
z dovodu polepsenia si spolocenskej a ekonomickej situacii, predstavuje to jedina cestu von zo
zacarované¢ho kruhu chudobnej rolnickej tradicie rodiny. Hlavna postava mlady Svoren tak
pokracuje v pomadarCeni, ktoré tiez podstupil jeho otec. AvSak generacné delenie diela je
vel'mi podstatné — predstavuje postupni myslienkovll a spolo¢enskt emancipaciu Slovakov,
ktori v tej dobe len vel'mi komplikovane vytvarali aklisi ndrodnt Struktaru. NajstarSia generaciu
predstavovali chudobni rolnici, ktorych nezaujimali nejaké narodné ¢i narodnostné trenice —
zili svoj utrapeny Zivot a nevedeli si ndjst z nehu cestu von. DalSia generécia sa uz &iastone
prisposobovala, dokézala si najst’ cestu z najchudobnejsich spoloc¢enskych skupin a zaradit’ sa
vysSie — ziskavala na majetku a taktiez na spolocenskom postaveni. Povazovali svoj Zivot ale
stale za tazky a komplikovany — utoc¢isko im predstavoval v mnohych pripadoch klasické
neduhy — alkoholizmus a gamblerstvo. Tieto neduhy sa naucila aj posledna tretia generacia,
ktora stavala uz na celkom pevnych zakladoch a dokazala si odomknit’ dovtedy napevno
zamknuté dvere predovSetkym Uplnym pomad’ar¢enim, vybornym vzdelanim a zatajovanim
povodu. To sa vSak vo¢i mladému Svorenovi obratilo v momente krachu Rakusko-Uhorskej
monarchie a nastoleniu novej spoloc¢enske;j, politickej a aj kulturnej situacie. Vel'mi podobne je
opisana tiez generacia budapestianskej mestskej Sl'achty, ktora pocas niekol’kych rokov celila
hned’ niekol’kym zmenam — rozpad monarchie jej priniesol stratu titulu a postavenia, nové
spoloCenské a kultirne rozpolozenia Madarska im vSak priestor zachovalo a avSak

komunisticky puc ich zase poslal na neisti Sikmu plochu, ktora vsak trvala len niekol’ko mesiac
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a opét’ sa museli vracat’ do normalneho zivota na tie pozicie, ktory im patrili a vzdy v nich zily.
Tieto spoloCenské zmeny prinasali neustale nové podmienky ich Zivota — zmenSovanie ¢i
zvicSovanie priestoru, ktory obyvali — a taktiez sliziaceho personalu. Ten sa zvykol menit’
podla nalady a potrieb domdacej pani. Sluzobnictvo predstavovalo v 20. rokoch 20. storocia
v Budapesti predovsetkym chudobnych I'udi z vidieka hl'adajucich aspon ako-také uplatnenie
sa a zarobok v hlavnom meste nového Mad’arské Statu. Sluzky boli rézneho vierovyznania
a ro6znej narodnosti — mestska sl'achta si tak zachovala uzky kontakt s vidiekom, ktory takymto
sposobom dokumentovali a spoznavali. Nie vzdy sa vSak ich nau¢ené a odpozorované¢ modely
spravania sliziacich vidiecaniek podarilo uplatnit’ spravnym sposobom a smerom. To sa im
vypomstilo prave s poslednou sluzkou, ktoru si najali — Annu — ktora predstavovala pre domacu
pani splnenie sna. Uplne vyhovovala vietkym jej potrebam a ndladim. Anna vsak brala jej
pdsobenie u bohatych budapestianskych mestanov ako moment znechutenia, bludného kruhu,
z ktorého nevedela n4jst’ vychodisko a nekone¢ného pohfdania. VSetko malo pre iiu zly zapach,
historicky nanos pozitkov a neustale uspokojovanie tizob v opozicii k chudobnému Zivotu na
vidieku ju strhlo k zavrazdeniu oboch manzelov — ¢o, pre fiu znamenalo vyrieSenie problému.
Sluzky a ich opis celkovo dobre charakterizoval pohl'ad vysSSej vrstvy na niZSie vrstvy. Oba
romany nastolili priam az opozi¢né pohl'ady — Néadasi-Jégé z pohl'adu chudobnych vrstiev na
bohatSie a Kosztolanyi dokumentoval z pohl'adu bohatych vrstiev chudobné a tato opozicia je

vel'mi zaujimava aj na samotné pochopenie historie v strednej Eurdpe.

Posledny roman pdsobiaci niekde na pomedzi medzi vysSie spominanymi dvoma
dvojicami roméanov je od pol'ského autora. Roman Predjarie Stefana Zeromského predstavuje
Z jednej Casti cestopisny roman a z druhej spolocensky roman, trochu filozofujlci, trochu
opisny, trochu 'ibostny. Roméan za¢ina v d’alekom ruskom meste Baku, ktoré v dnesnej dobe
predstavuje hlavné mesto Azerbajdzanu, teda krajiny iného nez ruského obyvatel’stva. Pol'ské
rodina Barykovcov sa tu ocitla v novom prostredi, ktoré skoér nechapali a nechceli mu
porozumiet, nez by Sa Snim vyrovnali a snazili sa k nemu najst’ cestu — to ich priviedlo
k hl'adaniu novej moznosti, ako toto miesto opustit’, skor nez ich pohlti a zniéi. To sa podarilo
len najmlads$iemu ¢lenovi — matka zomiera na vysilenie, otec sa po ¢ase vracia zni¢eny vojnou
Vv samotnom Rusku. Syn sa medzicasom priplietol do roznych konfliktov a revolu¢nej vasne,
ktora ho napokon privadza do rodnej krajiny, ktora sa ocitd na pokraji vojnového konfliktu,
ktorému nerozumie — ktory razantne odmieta. Po stretnuti sa vydava na cestu do vlasti, ktora
im uberie z vel'mi potrebnych zivotnych sil — nevedeli, Ze ich doma ¢aka rozburena krajina.
Otec umiera a syn Baryk ostava sam — opét’ ako kedysi v Baku a vzdava sa vacSiny svojich

revoluénych a burlivych nalad. Stava sa z neho vcelku obycajny ¢lovek, ale neskryva v sebe
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pachut’ z mnohych osobnych udalosti a spolo¢enskych udalosti. Hoci strateni v labyrinte
milostnych a vztahovych etid stale stoji pevne na nohach — Vv prostredi, ktoré sa mu niekedy
otvori a inokedy vzda este vzdialenejsie ako kedykol'vek predtym. Napokon opét’ oziva, hlavne
vplyvom ukl'udnenia jeho osobného zivota a vracia sa spat’ na Celo revolucie, hoci takej ku
ktorej uz nepatri. Roman predstavuje urcity a nezanedbatelny prechod medzi dielami Ladislava
Nadasi-Jégého Cesta zZivotom a Deszéa Kosztolanyiho Sladka vrahyna a dielami Jaroslava
Haska Osudy dobrého vojika Svejka aRobrta Musila Muz bez viastnosti. Prva &ast
cestopisnym, dokumentujicim a pozorovacim charakterom sa priklana k prvym dvom dielam,
druha na zaklade rekonstrukcie vnutorného sveta hlavnej postavy, jeho zivotnych problémov
a hl'adanie svojho miesta a uplatnenia v spolo¢enskom zivote predstavuje a nesie momenty
skor podobné druhej dvojici romanovych literdrnych diel. Romén svojimi oboma castami
predstavuje dielo s patavym pristupom k rozlisteniu narodného sveta v novoformujiicom sa
pol'skom §tate, ktory opat’ nadobuda jasné a pevné kontiry po dobe rozdelenia medzi niekol’ko
sfér vplyvu — politickych, spolo¢enskych a aj kultarnych. AvSak roman nezachytava
prislusnikov pol'ského néroda takym spdsob, aky by chcel narodne orientovany clovek ¢itat’ —
autor koduje vlastnosti a spdsoby, nie zrovna lichotivého charakteru, tak aby vytvoril skutocny

a ¢o najmenej umely ¢i vyumelkovany predobraz Poliaka v 10. a 20. rokoch 20. storocia.

Aj skiimané postavy aj samotné romany bezpochyby hraju dolezitd rolu na poli
jednotlivych narodnych literatir v stredoeurdpskom priestore. Predstavuju dolezity dokument,
zachytavajuci rozpad viac nez pét storo¢nej Habsburgskej monarchie a vyrovnavanie sa
jednotlivych narodov s novou skuto¢nost'ou — €1 uz na spoloc¢enskom, alebo kultirnom stupni.
Diela sa predstavujt len akési spolocenské vyseky, no ich myslienky d’aleko presahuja priestor
uzavretych skupin — ¢i uZz chudobnych vidie€anov, sluzobnictva, vojakov, generélov,
mestianstva — ale zaznamenavaju na tomto viac ¢i menej obmedzenom priestore dostatok

dokazov a poznatkov uplatniteI'nych v ovel’a §irSom a rozsiahlejSom meradle.

Diela taktieZ nesti vysoku ¢itatel'skii hodnotu, okrem vSeobecne zndmych a vysostne
popularnych diel - filozofického veldiela Roberta Musila a humorného vojenského romanu
Haska sa predovSetkym oplati zoznamit’ s dielom Nadasi-Jégé, ktoré predstavuje zaujimavu
vzt'ahovu sondu, Kosztolanyiho roman mé zas uplatnenie vd’aka svojej kriminalnej zapletke aj
pre §irsie Citatel'ské publikom napokon Zeromského romén je pritazlivy najmi pre svoju
zaujimavu vrstevnatost’ dopliiana o zaujimavé historické redlie napojené na stredoeurdpsky
priestor. Ostatne vSetky romany predznacovali koniec realizmu v strednej Eurdpe, respektive

jeho nadstavby v podobe naturizmu a plny nastup literarnej moderny 20. storocia.

49



Zdroje

Literarne pramene
HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 1]
1. a 2. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Knihovna lidové &etby.

HASEK, Jaroslav, Zdena ANCIK a Frantisek DANES. Osudy dobrého vojaka Svejka. [Dil 2]
3. a 4. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1962. Knihovna lidové &etby.

KOSZTOLANYI, Desz. Sladka vrahyiia. Bratislava: Maren&in PT, 2015. ISBN 978-80-8114-
557-5

MUSIL, Robert. Muz bez vlastnosti. Vyd. 3., v Argu 2. Praha: Argo, 2008. ISBN 978-80-257-
0065-5.

NADASI-JEGE, Ladislav . Cesta Zivotom. Bratislava: Tatran, 1980. Slovenska tvorba.
ZEROMSKI, Stefan. Piedjafi. Praha: Odeon, 1970. Knihovna klasikd.

Sekundarna literatira
BOURDIEU, Pierre. Pravidla uméni: geneze a struktura literarniho pole. Brno: Host, 2010.
Teoretickd knihovna. ISBN 978-80-7294-364-7.

GOSZCZYNSKA, Joanna (ed.). Procesy autoidentyfikacji na obszarze kultur
srodkowoeuropejskich po roku 1918. Warszawa: Instytut Slawistyki Zachodniej 1 Poludniowe;,

Uniwersytet Warszawski, 2008. ISBN 978-83-60938-24-9.

GUILLEN, Claudio. Mezi jednotou a rtiznosti: uvod do srovnavaci literdrni védy. Praha:

Triada, 2008. Paprsek. ISBN 978-80-86138-88-6.

JAKUBOWSKI, Jan Zygmunt. Stefan Zeromski. Warszawa: Panstwowe zaktady wydawnictw
szkolnych, 1964. Biblioteka Polonistyki.

KROUTVOR, Josef. PotiZe s d€jinami: eseje. Praha: Prostor, 1990. Prostor. ISBN 80-85190-
01-X.

KROUTVOR, Josef. Stfedni Evropa: Torzo omilané historii. In: Svédectvi. Cislo 89/90. Paris:
Melantrich, 1990. ISBN 80-7023-041-X

MAGRIS, Claudio. Habsbursky mytus v moderni rakouske literatuie. Vyd. 1 Brno: Barrister &
Principal, 2001. ISBN 80-85947-80-3.

50



MANNOVA, Elena (ed.). Mestianstvo a obgianska spolonost na Slovensku 1900-1989.
Bratislava: Academic Electronic Press, 1998. ISBN 80-888-8020-3.

OTRUBA, Mojmir a Dalibor DOBIAS. Hledani narodni literatury. Vyd. 1. Praha: Academia,
2012. ISBN 978-80-200-2179-3

STEINER, Petr. Lustrovani literatury: ¢eska fikce v politickém kontextu. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2002. ISBN 80-7106-518-8.

TRAVNICEK, Jiii. V klestich dg&jin: stiedni Evropa jako pojem a problém. Brno: Host, 2009.
ISBN 978-80-7294-323-4.

TURECEK, Dalibor. Narodni literatura a komparatistika. Brno: Host, 2009. Teoreticka
knihovna. ISBN 978-80-7294-305-0.

51



